REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region del Maule

Califica Ambientalmente el proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG

Resolucion Exenta N° 10
Talca

2021 de de 11

VISTOS:

1°

2°

La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) del proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG ingresada por PV Power Chile
SpA, admitida a tramitacidn con fecha 21 de abril de 2020, su Adenda de fecha 07 de agosto de 2020 y su Adenda Complementaria de
fecha 6 de noviembre de 2020.

Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracidon del Estado que, sobre la base de sus facultades legales y
atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capitulo 3.- del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de
la DIA del proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG.

. El Acta de Sesidon N2 56 del Comité Técnico de la Region del Maule, de fecha 09-10-2020

. EI'ICE de la DIA del proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG de 26 de noviembre de 2020.

. El'acuerdo alcanzado en la sesidn de la Comisiéon de Evaluacion de la Region del Maule de fecha 04 de diciembre del 2020.

. La Resolucién Exenta N° 178, de fecha 30 de diciembre de 2014, de la Comision de Evaluacion de la Region del Maule, que aprueba el

reglamento de organizacién y funcionamiento de la mencionada Comisién.

. La Resolucion Exenta N° 66, de fecha 31 de mayo de 2016, de la Comisidn de Evaluacion de la Regién del Maule, que autoriza al Secretario

de dicha Comisidn para proceder de acuerdo a lo dispuesto en el articulo N° 17 inciso 2° del Reglamento de Organizacién y
Funcionamiento de la Comisién de Evaluacién de la Regidn del Maule.

. La Resolucién Exenta N° 202099101455, de fecha 26 de junio de 2020, de la Direccién Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental,

que dispone prorroga del plazo de presentacion de la Adenda, Adenda Complementaria y excepcional, segun corresponda, respecto de
los procesos de evaluacion de impacto ambiental tramitados ante la Direccion Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de
Evaluacion Ambiental.

. La Resolucidn Exenta N° 202099101491, de fecha 28 de julio de 2020, de la Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental, que

dispone prorroga del plazo de presentacién de la Adenda, Adenda Complementaria y excepcional, segun corresponda, respecto de los
procesos de evaluacion de impacto ambiental tramitados ante la Direccidn Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de Evaluacién
Ambiental.

10°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluaciéon de impacto ambiental de la DIA del proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO

LINARES NORTE PMG.



11°. Lo dispuesto en la Ley N2 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley 20.417; en el D.S. N2 40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (Reglamento del SEIA); en la Ley N°
19.880, que Establece Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado;
en el D.F.L. N2 1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N2 18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracidon del Estado; en el Decreto Niumero 286 de fecha 27 de junio de 2020, del
Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra al sefior Juan Eduardo Prieto Correa, como Intendente Regional del Maule; en
la Resolucidn Afecta N° 62 de la Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacién Ambiental, de fecha 02 de febrero de 2015, que nombra
a don René Alejandro Christen Fernandez como Director Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental de la region del Maule; y en la
Resoluciéon N2 007 de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencién del Tramite de Toma de Razén.



CONSIDERANDO:

1°. Que, PV Power Chile SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacidn de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto
PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Tabla 1.- Antecedentes del titular

Nombre o razén social

PV Power Chile SpA

RUT

76.411.169-9

Domicilio

Badajoz 45, oficina 15-B, Las Condes, Santiago, Region Metropolitana

Nombre del representante legal

Teresita Vial Villalobos

RUT

15.367.540-6

Domicilio del representante legal

Badajoz 45, oficina 15-B, Las Condes, Santiago, Region Metropolitana

Teléfono

+569 31155556

Correo electrénico del Titular o representante legal vial@solek.com; campos@solek.com; b.ortega@solek.com

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 26 de noviembre de 2020, el Director del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del
Maule ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto el proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable
identificada en la seccion 9 del ICE; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 10 del ICE; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias
del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado
los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en sesidn de 04 de diciembre de 2020 la Comisidn de Evaluacién de la Region del Maule acordé calificar favorablemente el proyecto
PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG, aprobando integramente el contenido del ICE de 26 de noviembre de 2020, el que forma
parte integrante de la presente Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del
SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefalado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los cuales forman parte integrante de la
presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a continuacion se indica:

Tabla 4.1.- Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica a través de energias renovables no
convencionales (ERNC), por medio de la construccion y operacion de un parque fotovoltaico de 10,52
MWop de potencia total instalada para proporcionar energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto se emplaza en sector rural de la comuna de Linares, Region del Maule y corresponde a un
proyecto de pequefios medios de generacidon (PMG) a través de energias renovables no convencionales
(ERNC), que generara energia limpia a través de la construccién de una central de 10,52 MWp, los que
seran inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) a través de una linea de evacuacion de 13,2 kV.
La central utilizara la tecnologia de paneles fotovoltaicos para la captacién de la energia solar. El
Proyecto, esta conformado por un conjunto de paneles solares, dos (2) subestaciones transformadoras
y diez (10) inversoras, que adecuan la corriente para ser enviada mediante una linea aérea de media
tension (13,2 kV) de 260,1 metros de longitud.

La superficie total del Proyecto corresponde a 181.476 m?2 (18,15 ha) compuesta por el parque
fotovoltaico y la franja de servidumbre de la linea eléctrica.

Tipologia principal, asi como las
aplicables a sus partes, obras o
acciones

En virtud de lo sefialado en la Ley 19.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por
Ley 20.417, y el D.S. N° 40/12 del MMA, el Proyecto debe someterse al SEIA por cuanto concurre el
presupuesto sefialado en el literal c) del articulo 10 de la citada ley, asi como el literal c) del articulo 3
del D.S. N° 40/12. Al respecto el D.S. N° 40/12 sefiala lo siguiente:

“Articulo 3. Los proyectos o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en cualquiera de sus
fases, que deberdn someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, son los siguientes: c)
Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”



mailto:vial@solek.com
mailto:campos@solek.com

Vida atil

El Proyecto tendra una vida util de 30 afios, la que se podra extender segun las necesidades del Sistema
Eléctrico Nacional, realizando trabajos de acondicionamiento y actualizacion de las instalaciones y
equipos.

Monto de inversién

USD $ 10.650.000

Gestidn, acto o faena minima,
que da cuenta del inicio de la
proyecto de
sistematico
permanente, para efectos de la

ejecuciéon del
modo

caducidad de la RCA

Instalacién de faenas e instalacion de contenedor de oficinas. Esta coincide con el inicio de la fase de
y | construccidon del Proyecto.

L Si No El proyecto no estima proceder en su fase de construccién en etapas, la habilitacién
Proyecto o actividad se . L . - L .
de las 18,15 has, seran simultaneas al momento de la instalacién de los mdédulos de
desarrolla por etapas X]
paneles solares.
Si No El proyecto, sometido a evaluacidn ambiental por medio de la presente Declaracidn

Proyecto o actividad modifica
actividad

un proyecto o
existente

de Impacto Ambiental, no corresponde a la modificacion de un proyecto que comenzé
X1 a operar antes de la entrada en vigencia del SEIA, ya que es un proyecto nuevo a
desarrollar en un area nueva.

Proyecto modifica otra(s) RCA

Si No
X1 Se trata de un proyecto nuevo

Tabla 4.2.- Ubicacidn del proyecto o actividad

Division politico-
administrativa

El Proyecto se ubica en la Comuna de Linares, Provincia de Linares, Region del Maule.

Justificacion de la
localizacion

La justificacion de la localizacion del Proyecto se basa en la posibilidad de aprovechar el potencial solar de la
zona, la que presenta un buen indice de radiacion solar y punto de conexion cercano lo que hace muy ventajosa
su conectividad.

Superficie

La superficie total del Proyecto corresponde a 181.476 m2 (18,15 ha) compuesta por el parque fotovoltaico y la
franja de servidumbre de la linea eléctrica.

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

Coordenadas [T 19s WGES 84)
=] MNombre
Norte Este

1 6.031.516 260772

2 6.031 588 260451

3 Limite Parque 6.032.035 260,633

a4 Fotowoltaico 6.031.950 2608434

5 6.032_164 260940

B 6.032.084 261.041
POl 6.032.109 261005
POz Linea de Evacuacidn 5.032.045 2E1.082
PO3 El2cirica 6.051.9590 261.145
P.C. 6.032.055 261.186

Caminos o vias de
acceso

Al Proyecto se accede por la Ruta 5 Sur, tomando la salida hacia la ruta L-32, para luego tomar la ruta L-240 unos
2,3 km hasta tomar un camino vecinal de 0,53 km hasta la garita de acceso al Proyecto. Dichos caminos seran
utilizados para todas las fases del Proyecto

Referencia al
expediente de
evaluacién de los
mapas,

georreferenciacion e
informacién
complementaria
sobre la localizacion

DIA Anexo 2. Plano general de instalaciones del Proyecto

DIA Anexo 3. Obras del Proyecto en KMZ




de sus partes, obras y
acciones

4.3.- PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Tabla 4.3.- Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Se instalaran dos (2) container destinados para las oficinas, las que
Oficinas contaran con mobiliario y computadores, otros elementos requeridos Temporal Construccion
para el apoyo administrativo de la fase de construccion.
Casa de cambio y El drea instalaciones complementarias contard con lockers, bafos .,
o . . Temporal Construccién
bafios quimicos con lavamanos y vestidor.
Porteria Corresponde a una caseta de control de acceso al Proyecto. Temporal Construccion
Bodegas de Se considera habilitar dos bodegas para el almacenaje de materiales,
& . herramientas e insumos, una de las cuales se mantendra para todas las Temporal Construccion
almacenamiento
fases del Proyecto.
La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacién de faenay los
equipos asociados a ellas serd proporcionada mediante un grupo
electrégeno diésel estatico de 10 kVA, funcionando intermitentemente
, durante las horas de trabajo, el cual contard con un pretil, para la .,
Grupo electrégeno L, . . Temporal Construccion
contencién de eventuales derrames de combustible que pudieran
ocurrir durante la carga de éste. Sumado a loanterior, se contara con un
grupo electrogeno movil de 5 kVA para suministro eléctrico de
herramientas, el que también contara con un pretil movil.
Zona de descargay Se considera la habilitacion de un patio de acopio de material. Este patio
acopio de materiales | sera utilizado para el almacenaje temporal de materiales para la Temporal Construccion
constructivos construccion.
Se contard con un area de estacionamiento destinada para el uso
Estacionamientos exclusivo de vehiculos livianos para el transporte de personal y otra area Temporal Construccion
destinada para uso de maquinaria de la obra.
Durante la fase de construccion se habilitaran las siguientes zonas de
acopios de residuos las que quedaran como obras permanentes, siendo
Zonas de acopio de utilizadas durante toda la vida util del Proyecto: .,
. . . S . Temporal Construccion
residuos e Acopios temporales de residuos domiciliarios y asimilables (RSD)
e Patio de acumulacién y segregacion de residuos no peligrosos
e Bodega de acopio temporal de residuos peligrosos (RESPEL)
Médulos Conjunto de celdas fotovoltaicas que transforman la energia radiante .,
. . , _ Permanente Operacion
fotovoltaicos luminosa en energia eléctrica.
Los mddulos fotovoltaicos seran ubicados sobre estructuras de soporte
Estructuras de (perfiles de acero galvanizado) los que contardn con un sensor de .,
. . . e Permanente Operacion
soporte de mddulos movimiento que sigue al sol, por lo que permitird captar con mayor
eficiencia la radiacion solar.
Subestaciones Permiten convertir la corriente continua generada en las cadenas de
. paneles en corriente alterna, forma en la que puede ser inyectada a las | Permanente Operacion
inversoras . L
redes de media tension
. El transformador eleva la tensién de salida del inversor hasta la tensién a
Subestaciones , o . L .
la que se encuentran las lineas de distribucion de media tension en el Permanente Operacion
transformadoras -
punto de conexion.
Distribucion interna
de baja Suministro de energia eléctrica mediante un transformador MT/BT Permanente Operacion
tension
Sistema de puesta a Circuito que conectara las partes metalicas con el suelo, definiendo asi el .,
. . - . - . Permanente Operacion
tierra potencial eléctrico de estas con relacidn a la superficie de la tierra.
Sensor Se instalara una estacion con el objetivo de monitorizar y registrar las
condiciones meteoroldgicas (Radiacion, pluviometria, Temperatura, Permanente

meteoroldgico

Humedad Relativa y Velocidad y Direccién del Viento).

Operacion




Zonas de acopio de
residuos

Se considera una zona para acopio temporal de residuos domiciliarios y
asimilables, patio de salvataje para residuos no peligrosos ybodega para
residuos peligrosos.

Permanente

Operacion

Cierre perimetral y
sistema de
seguridad

El Proyecto y las instalaciones perimetrales de apoyo se aseguraran
mediante un cerco de seguridad. En la entrada del sitio habra un portén
Y una garita para el control de acceso. Adicionalmente la instalacion de
seguridad se complementa con la instalacién de camaras de video
vigilancia, que registraran todo el perimetro las 24 horas.

Permanente

Operacion

Caminos

Se construird un camino de acceso y dentro del predio del Proyecto se
construirdn vias para proporcionar acceso vehicular a los equipos
solares, con fines de inspeccion y mantenimiento.

Permanente

Operacion

Linea de evacuacion

Es necesaria la construccidon de un tramo de 260,1 metros de Linea de
Media Tension de 13,2 kV, que se encargara de evacuar la energia
producida en la Planta Fotovoltaica (sector de instalacidn de los paneles
fotovoltaicos) y concentrada en el Centro de Seccionamiento hacia a la
red de evacuacion existente (SEN), por donde serd distribuida a los
consumidores.

El Proyecto no contara con una subestacion eléctrica, sino que se
conectard directamente a la red de distribucion perteneciente al Sistema
Eléctrico Nacional en Tap Off.

Permanente

Operacion

Instalacién de
Faenas

La instalacion de faenas en Fase de Cierre contara con oficinas para el
apoyo administrativo del cierre.

Adicionalmente, se habilitaran bafios quimicos, zona de
almacenamiento y depdsito de materiales y zonas de estacionamiento.

Temporal

Cierre

Tabla 4.3.1.- Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Habilitacidn de instalaciones de faenas

Construccion

Movimiento de material

Construccién

Obras civiles, caminos, canaletas e instalacion de cerco perimetral

Construccién

Montaje de estructuras

Construccién

Montaje eléctrico y linea eléctrica

Construccién

Retiro de instalaciones temporales y limpieza

Construccion

Pruebas de energizacion y puesta en servicio Operacién
Generacion de energia Operacién
Monitoreo y vigilancia Operacién
Actividades de mantencién y conservacion Operacién
Habilitacidn de instalacion de faena Cierre
Desmontaje de estructuras Cierre
Desmontaje de mddulos fotovoltaicos Cierre
Desmontaje eléctrico Cierre
Desmontaje del empalme a la linea de evacuacion Cierre
Desmontaje cerco perimetral e instalacién de faena Cierre
Limpieza del terreno Cierre

4.4.- Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 0.- Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio 01-01-2021

Parte, obra o
establece el inicio

accion que

Habilitacién de la instalacion de faenas e instalacidon de contenedor de oficinas

Fecha estimada de término 30-06-2021




establece el término

Parte, obra o accion que | Fina las pruebas técnicas que permitan que el Proyecto se encuentre preparado para entrar
establece el término en operacion

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio 01-07-2021

Parte, obr.a . .0 acclon  que Entrega energia eléctrica al SEN

establece el inicio

Fecha estimada de término 30-07-2051

Parte, obra o accidn que | Corte de la entrega de energia (desenergizacion), momento en que se desconecta la linea de media
establece el término tension del SEN

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio 01-08-2051

Parte, obr.a . .0 acdon que Momento en que se desconecta la linea de transmisidn del SEN

establece el inicio

Fecha estimada de término 01-12-2051

Parte, obra o accién que

Limpieza final del terreno y disposicion final de residuos

I
4.5.- Mano de obra

Tabla 0 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccién 40
Operacion 8
Cierre 40
Total 88
4.6.- Fase de construccion
4.6.1.- Partes, obras y acciones Fase de Construccion
4.6.1.1.- Partes y obras Fase de Construccion
Tabla 0 Partes y obras Fase de Construccidn
Nombre
Oficinas
Casa de cambio y bafios
Porteria
Bodegas de almacenamiento
Grupo electrégeno
Zona de descarga y acopio de materiales constructivos
Estacionamientos
Zonas de acopio de residuos
4.6.1.2.- Acciones Fase de Construccion
Tabla 0.- Acciones Fase de Construccion
Nombre Descripcion
Esta actividad considera el montaje de containers y su habilitacion con muebles, estanterias y otros requeridos
Habilitacion de para el apoyo administrativo de la construccion.
instalaciones de
faenas Adicionalmente, se habilitardn areas de aseo y vestuario, bafios quimicos, bodegas, porteria, zonas de
estacionamiento y descarga de materiales y sectores para el acopio temporal de residuos.
Movimiento de La fase de construccién del Proyecto considera actividades de preparacion del terreno (limpieza y remocidn de
material materiales), excavacion, escarpe y compactado de terreno.
Obras civiles, Las obras civiles corresponden a la instalacién del cerco, habilitacion de caminos, fundaciones de hormigén de
caminos, canaletas e subestaciones y servicios auxiliares y ejecucion de las canalizaciones eléctricas requeridas por el Proyecto.




instalacion de cerco

perimetral Para la habilitacion de caminos se considera escarpar el terreno y compactar. Dado que estos caminos se
mantendran operativos para todas las fases del Proyecto, previo a la fase de operacion se considera aplicar
ripio y compactar.
Para la instalacion del cerco perimetral los pilares se atornillaran directamente al suelo y se extendera la malla
metalica, ajustandola manualmente a los pilares.
Esta actividad contempla el montaje de todas las estructuras no eléctricas del Proyecto, correspondiente a las
siguientes:
e Estructuras de soporte o pilotes (pilotes de acero galvanizado que seran hincadas directamente al terreno
a una profundidad maxima de 2 metros)
e Seguidores solares
. e Montaje de subestaciones inversoras
Montaje de . .
estructuras e Montaje de estructuras de subestaciones transformadoras

e Montaje de sala de servicios auxiliares
e Montaje de mddulos fotovoltaicos
e Montaje de postaciones de linea de evacuacién

El montaje de postaciones para el empalme eléctrico consiste en realizar excavaciones de 1,5 m de
profundidad, donde se instalan postes mediante gria pluma, para luego realizar rellenos con el mismo
material retirado, compactandolo con maquinaria.

Montaje eléctrico y
linea eléctrica

Una vezinstalados los equipos, se procedera al montaje electromecanico y a la ejecucién de otras obras civiles
menores, tales como, canaletas, canalizaciones, etc. Ademas, se procedera al cableado, conexionado y
pruebas de las instalaciones, incluyendo tanto equipos eléctricos, como los equipos de control, proteccidn,
supervision, medida, telecomunicaciones, entre otros.

Retiro de
instalaciones
temporalesy
limpieza

Para esta actividad se retiraran las instalaciones temporales como containers y otros, utilizados para esta fase.
Lo anterior se realizard de manera manual y cuando corresponda, mediante el uso de una grua pluma.
Adicionalmente, se realizara una limpieza general del terreno.

Cabe sefialar que todos los residuos que se generen durante esta actividad serdn retirados y transportados
mediante empresas autorizadas, para su disposicion final en sitios autorizados.

4.6.2.- Suministros basicos Fase de Construccion

Tabla 0 Suministros basicos Fase de Construccion

Nombre Descripcidn
La energia eléctrica que se utilizard para operar los equipos y maquinarias necesarios para la construccion del
Electricidad Proyecto sera proporcionada por medio de 1 grupo electrégeno de 5 kVA. También serd necesario un grupo

electrégeno para la instalacién de faenas, el que tendra una potencia de 10 kVA.

Agua potable

El agua potable para consumo humano de los trabajadores se proveerd mediante bidones de 20 litros,
sellados, etiquetados y embotellados por una empresa proveedora autorizada, los cuales estaran protegidos
de las condiciones climaticas. Se estima un consumo de 6 ma/dl'a, considerando una dotacién de 150
|/persona-dia.

Agua industrial

Durante la construccién se requerird de agua para las tareas de humectacion de frentes de trabajo la cual sera

suministrada por proveedores autorizados, mediante camiones aljibe que almacenaran el agua en un
3 . .

estanque de 10 m” dispuesto para estosfines.

No se considera agua para lavado de camiones, ruedas ni tolvas dentro de la obra, por lo que no se requerira

agua para tales actividades.

Servicios higiénicos

Se contempla la instalacidon de bafios quimicos para los trabajadores, los que seran contratados a una
empresa externa debidamente acreditada, de modo de asegurar su correcta mantencion y el adecuado
manejo de los residuos. El Titular mantendra en la obra copia de la factura u otro documento que acredite la
disposicion adecuada de los mismos

Combustible

Dadas las caracteristicas del Proyecto no se requerira el almacenamiento de combustibles en la obra, ya que
se abastecera de petrdleo, cuando sea necesario, a través de camidn surtidor certificado por la SEC para
cumplir este rol, cuya documentacion se encontrara respaldada. Esta accion se realizard para vehiculos
pesados dispuestos en terreno, en cuanto a los vehiculos livianos su abastecimiento sera en estaciones de




servicio cercanas al Proyecto.

Alimentacion

La alimentacidn sera provista a los trabajadores en locales habilitados para el expendio de alimentos, a los
cuales seran trasladados diariamente, por lo que no se requiere la instalacion de comedores.

Durante la fase de construccion los trabajadores no pernoctaran en el area del proyecto.

Alojamiento Estos se alojaran en las localidades cercanas, dentro de la Regidn del Maule.
El transporte de trabajadores se realizard diariamente desde la ciudad de Linares, actividad que estara a cargo
Transporte de una empresa debidamgnte acreditada. o - o
El transporte de los materiales, tales como, hormigén, fierro, cables y aridos se realizara desde los lugares de
venta o almacenamiento hasta la obra, y estara a cargo del proveedor del material mas cercano a ésta
Magquinaria, vehiculos y equipos Herramientas
Retroexcavadora Betonera eléctrica
Equipos, Motoniveladora Serruchos eléctricos
magquinaria 'y Minicargador Taladros
herramientas Hinca pilotes Soldadora
Camion mixer Palas, picotas y chuzos
Grua pluma Martillos manuales
Grupos electrégenos Carretillas

4.6.3.- Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar Fase de Construccion

Tabla 0 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar Fase de Construccion

Nombre

Descripcion

El presente Proyecto no extraera ni explotara ningun tipo de recurso natural renovable, por no requerirse dada las caracteristicas de la
actividad (proyecto fotovoltaico) y su emplazamiento.

4.6.4.- Emisiones y efluentes Fase de Construccion

4.6.4.1.- Emisiones a la atmdsfera fase de Construccion

Tabla 0 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcidn
PTS 0,76 ton/fase
MP19 0,40 ton/fase
MP35 0,32 ton/fase
HC 0,26 ton/fase
NOx 3,31 ton/fase
co 1,67 ton/fase
SO2 0,02 ton/fase

Medidas de control
y mitigacion de
emisiones

e La actividad de habilitacion de los terrenos se iniciard con la humectacién del frente de trabajo, definiendo
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un area de hasta 100 m" de superficie a humectar (siempre antes de comenzar con los movimientos de
tierra).

e Los primeros 250 metros del camino de acceso al Proyecto y los caminos internos del Proyecto poseeran
aplicacion de bischofita para el control de emisiones de material particulado durante las fases de
construccion y cierre del Proyecto. Se considera una eficiencia de 80% en la reducciéon de emisiones de
material particulado para esta medida.

4.6.4.2.- Emisiones liquidas o efluentes Fase de Construccion

Tabla 0.- Emisiones liquidas Fase de Construccién

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Para la gestion de las aguas servidas durante la fase de construccién se contratard la instalacidon de bafios
quimicos para el personal siguiendo el reglamento establecido en el D.S. N2 594 sobre “Condiciones sanitarias
y ambientales basicas en los lugares de trabajo”.




Se considera la habilitacién de 5 bafios con una mantencion a la semana.

Los bafios quimicos seran instalados por empresas especializadas, que cuenten con la certificacién adecuada.
Su sustitucidn periddica e higienizacion la llevard a cargo la empresa, asi como la posterior gestion de los
residuos que generen. El Titular mantendrd en obra los registros que permitan acreditar lo anterior.

, . 3
Se prevé una generacion de 2 m”/semana.

Residuos Liquidos
Industriales

El Proyecto no contempla la generacion de residuos liquidos industriales durante la Fase de Construccion.

4.6.4.3.- Emisiones de Ruido Fase de Construccion

Tabla 0 Ruido Fase de Construccién

Nombre Descripcion
En la modelacidn de ruido se considerd el frente de trabajo de “Limpieza superficial y remocidon de material.”
como el mayor nivel de potencia acustica, con un nivel Lw de 111 [dB(A)].

Ruido

Uno de los receptores identificados (punto 2) excede en 16 [dB] el maximo permitido en periodo diurno, por
lo que es necesario realizar medidas de control. Se considerara como medida de control una barrera acustica
en parte del cierre perimetral, como también a una barrera acustica cercana a la fuente de ruido.

4.6.4.4.- Otras emisiones Fase de Construccion

Tabla 0.- Otras emisiones Fase de Construccién

Nombre Descripcion
Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de construccidn tendran su origen en la operacién de
magquinarias. En este caso, basado en los indicadores de vibraciones de las maquinarias a utilizar por el Proyecto,
Vibraciones se consideré maquinaria de mayor nivel de vibraciones con el “Rodillo Vibratorio” como equivalente de la

magquinaria Motoniveladora. En todos los puntos evaluados las vibraciones se encuentran por debajo de los
maximos recomendados por la normativa.

4.6.5.- Residuos Fase de Construccién

4.6.5.1.- Residuos no peligrosos Fase de Construccién

Tabla 0.- Residuos no peligrosos Fase de Construccién

Nombre

Descripcidn

Residuos sélido
domiciliario y
asimilables

Se estima la generacién de 0,75 kg/dia/persona, por lo que la generacién se estima en aproximadamente 30
kg/dia que corresponden principalmente a envases, papeles, cartones y restos de alimentos, entre otros.

Residuos
industriales sélidos
no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos que se identifican en el Proyecto para la etapa de construccion incluyen
principalmente pallets y maderas, fierros, metales, plasticos, escombros y paneles en desuso desechos propios
de este tipo de obras y correspondientes principalmente de envases de insumos, en una cantidad aproximada
de 700 kg/mes.

4.6.5.2.- Residuos peligrosos Fase de Construccion

Tabla 0 Residuos peligrosos Fase de Construccion

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Generacion

9 Almacenamiento
Construccion

Detalle Disposicion final

Envases vacios de WD-40 en aerosol
Envases vacios de espuma de poliuretano en
aerosol

EPP contaminados

Tarros de pintura vacios

Brochas usadas

Se acopiardn en el sitio
de almacenamiento
temporal de residuos
peligrosos.

Transporte a sitio
autorizado por
SEREMI de Salud.

100 kg/mes




Envases vacios de diluyentes
Téner de impresora

Trapos contaminados
Lubricantes usados
Pilas/bateria

4.6.5.3.- Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente Fase de Construccion

Tabla 0 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente Fase de Construccidn

Nombre Descripcion

Entre los insumos requeridos para la fase de construccion del Proyecto se algunos insumos con caracteristicas de
peligrosidad, los que corresponden principalmente a: aditivos de la construccidn, impermeabilizantes,
membranas y pinturas. En la tabla a continuacion se presenta un listado con dichos insumos y clasificacion de
acuerdo con la Norma Chilena Oficial NCh 382 Of. 2013.

Tipo de sustancia Clasificacién NCh 382 Of. 2013
Impermeabilizante Clase 3. Liquido inflamable
Combustible liquido Clase 3. Liquido inflamable
Insumos Diluyente Clase 3. Liquido inflamable
Pintura liquida Clase 3. Liquido inflamable
Puente adherente Clase 8. Corrosivo
Adhesivos varios Clase 3. Liquido inflamable
Desmoldante Clase 3. Liquido inflamable
Espuma poliuretano Clase 3. Liquido inflamable
Aceites lubricantes Clase 9. Sustancias varias

4.7.- Fase de Operacién
4.7.- Partes obras y acciones Fase de Operacion

4.7.1.1.- Partes y obras Fase de Operacion

Tabla 0.- Partes y obras Fase de Operacién

Nombre

Mddulos fotovoltaicos

Estructuras de soporte de mdédulos

Subestacion inversora

Subestacion transformadora

Distribucion interna de baja tensiéon

Sistema de puesta a tierra

Sensor meteoroldgico

Zonas de acopio de residuos

Cierre perimetral y sistema de seguridad

Caminos

Linea de evacuacion

4.7.1.2.- Acciones Fase de Operacién

Tabla 0 Acciones

Nombre Descripcion

Pruebas de Consiste en la revision y comprobacién del correcto funcionamiento de todos los dispositivos eléctricos con
energizacion y el fin de asegurar su adecuado comportamiento para dar cumplimiento a la normativa asociada.




puesta en servicio

Los equipos que deben ser revisados corresponden a:
- Estaciones de inversores, centros de transformacidn, interruptores y distribucion.
- Sistema de conexiones eléctricas interna.

- Control de supervision y del sistema de adquisicion de datos (SCADA).

Estan previstas pruebas funcionales en diferentes condiciones de operacidn realizada para cada equipo.

Generacion de

La energia eléctrica sera generada a partir de la captura y transformacién directa de la energia solar por medio
de los modulos fotovoltaicos, siendo posteriormente agrupada y transferida a los inversores (de corriente
continua a corriente alterna), para luego ser trasladada a los transformadores (adapta las condiciones de

energia intensidad y tensidn de la corriente). Finalmente, esta energia agrupada sera inyectada al Sistema Eléctrico
Nacional mediante un Tap Off.

Monitoreo y El monitoreo y vigilancia del Proyecto se realizara remotamente desde la central de control, la que se ubicara

vigilancia en las oficinas centrales de la empresa

Actividades de
mantencion y
conservacion

e Mantencion: Dentro de las actividades de mantenimiento se considera el reapriete de conexiones, refuerzos
de pintura, entre otros. Ademas, de acuerdo con lo que se observe en terreno, se consideran reparaciones de
fallas detectadas en el sistema, ya sea en sus fases de produccion, conversion, transformacién y conduccion.
Se espera que durante toda la vida util del Proyecto se recambie un maximo de 3% de los mddulos
fotovoltaicos instalados, lo que corresponderia a aproximadamente 25 mddulos por afio de operacion. Por
tanto, se generarian aproximadamente 600 kg de mddulos en desuso como promedio anual, siendo variable
el monto efectivo que se produzca en un afio determinado. En cuanto a los mddulos fotovoltaicos
deteriorados o en desuso, estos seran considerados como residuos no peligrosos, considerando que
ninguno de sus componentes o elementos tiene caracteristicas de peligrosidad. Por tanto, los mddulos
fotovoltaicos a desechar seran acumulados en el sector de acopio temporal de residuos no peligrosos, en
espera de retiro por parte de recicladores, de existir esta opcion, o por empresa autorizada para manejo,
transporte y disposicién de estos residuos.

e Limpieza de mddulos fotovoltaicos: Esta actividad es esencial para la operacidn del Parque, dado que la
suciedad de los médulos (excrementos de pajaros, levantamiento de polvo y otros) puede reducir hasta en
un 30% la eficiencia de los mddulos. El procedimiento consiste en realizar una limpieza mediante un tractor
hidraulico que puede almacenar hasta 1.000 litros de agua y que cuenta con un cepillo de limpieza mévil
(“SunBrush Mobile”). Este procedimiento serad realizado de manera trimestral y/o dependiendo de las
condiciones climaticas o de algun cambio en la productividad del parque fotovoltaico.

e Corte y desbrozado de hierbas y pastos: Esta actividad corresponde a la limpieza del terreno de hierbas 'y
pastos, con el propdsito de evitar el bloqueo de los mddulos y prevenir focos de incendio. Los residuos
vegetales generados por esta actividad seran distribuidos uniformemente dentro del predio para su
degradacion natural. El corte y desbrozado de hierbas y pastos se efectuard con una frecuencia
cuatrimestral y considerando que sera realizada por 3 trabajadores, tendra una duracion de 3 dias.

4.7.2.- Suministros basicos Fase de Operacion

Tabla 0 Suministros basicos Fase de Operacion

Nombre

Descripcidn

Energia eléctrica

La energia que fuese necesaria para la operacion del parque fotovoltaico (iluminacidn, cdmaras, herramientas
para mantenciones, etc.) serd suministrada directamente desde la red de distribucién a la que se conecta e
inyecta la energia el Parque. Esto es posible gracias a que el flujo de energia es en ambos sentidos, tanto
para inyectar energia al SEN, como para consumir cuando no se esté generando (por ejemplo, durante la
noche)

Agua para consumo
detrabajadores

El agua para los trabajadores a cargo de las actividades de mantencién y conservacion sera suministrada por
un proveedor autorizado a través de bidones sellados de 20 litros, los que se mantendran protegidos de las
condiciones climaticas.

Agua para otros usos

El agua desmineralizada requerida para la limpieza de los médulos sera suministrada por un camidn aljibe de
20 m3. Considerando cuatro (4) limpiezas al afio y un requerimiento de 16 m? por mantenimiento, se tiene un
consumo total de 64 m3 de agua por afio para las labores de mantenimiento.

Servicios sanitarios

Este suministro serd a través de bafios quimicos portatiles, los cudles seran instalados en terreno y seran




gestionados por una empresa debidamente autorizada. El Titular mantendra en la obra copia de la factura u
otro documento que acredite la disposicién adecuada de los mismos.

El combustible requerido por los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores en las labores de

Combustible mantenimiento, limpieza de mddulos y corte de hierbas, sera abastecido directamente en las estaciones de
servicio locales, no contemplando su almacenaje al interior del Proyecto.
Para el transporte de materiales y/o residuos se utilizardn camiones a los cuales se les exigird que cuenten
con la documentacion correspondiente al dia y las respectivas autorizaciones, en caso de que corresponda.
Transporte

De acuerdo a la cantidad de dias de trabajo al mes, se tiene un promedio aproximado de 1 viaje diario. En
general los viajes permanentes corresponden al personal, el resto de los viajes tienen caracter de puntuales
y se realizaran en la medida que se requiera.

4.7.3.- Productos generados Fase de Operacion

Tabla 0.- Productos generados Fase de Operacién

El Proyecto tendra una potencia instalada de 10,52 MWp, que le permitira inyectar 9 MW AC al SEN. No generara productos que pueden
ser almacenados, manejados o que puedan ser transportados.

4.7.4.- Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar Fase de Operacion

Tabla 0.- Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar Fase de Operacién

Nombre

Descripcion

Radiacidén Solar

Radiacion directa para producir electricidad renovable.

4.7.5.- Emisiones y efluentes Fase de Operacion

4.7.5.1.- Emisiones a la atmdsfera Fase de Operacion

Tabla 0 Emisiones a la atmdsfera Fase de Operacion

Nombre Descripcion

PT 0,28 ton/afio
MP1g 0,08 ton/afio
MP; 5 0,01 ton/afio
HC 0,001 ton/afio
NOy 0,02 ton/afio
co 0,01 ton/afio
SO, 7,4E-04 ton/afio

4.7.5.2.- Emisiones liquidas o efluentes Fase de Operacion

Tabla 0 Emisiones liquidas Fase de Operacidn

Nombre

Descripcidn

Aguas servidas

Las aguas servidas que se generaran en esta fase provendran de los bafios quimicos portatiles que se
instalaran para las actividades de mantencion y limpieza de mddulo.

La cantidad y ubicacion de los bafios dard cumplimiento a lo establecido en el D.S. N2 594/2000 de MINSAL,
sobre Condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

La limpieza y mantencidn de bafios quimicos estard a cargo de una empresa externa autorizada que
dispondra los residuos en lugares debidamente autorizados.

, . 3
Se prevé la generacion de 0,4 m”/semana.

Residuos Liquidos
Industriales

El Proyecto no contempla la generacion de residuos liquidos industriales durante la Fase de Operacion.




4.7.5.3.- Emisiones de Ruido Fase de Operacion

Tabla 0.- Ruido Fase de Operacidn

Nombre Descripcion
Durante la fase de operacidn las emisiones de ruido del Proyecto tendran su origen en la operacién de equipos
Ruido eléctricos: 10 subestaciones inversoras y 2 transformadoras. De la modelacién realizada, se tiene que en los

receptores identificados no existen superaciones de los niveles maximos de referencia.

4.7.5.4.- Otras emisiones Fase de Operacién

Tabla 0.- Otras emisiones Fase de Operacion

electromagnéticos

Nombre Descripcion

Vibraciones Debido a las caracteristicas del Proyecto, durante la fase de operacidon no se considera la proyeccion de
vibraciones, ya que no existen fuentes relevantes.
La linea de evacuacion que habilitara el Proyecto con el fin de empalmar y entregar la energia que genera al
Sistema Eléctrico nacional (SEN) corresponde a una Linea de media tensién de 13,2 kV con una longitud de
260,1 metros aproximadamente. Asi mismo, contempla la operacién de subestaciones inversoras vy
transformadoras.

Campos

Sin perjuicio de que, de acuerdo a la bibliografia consultada no se justifica la evaluacién de campo magnético
en linea de media baja tension, ya que el campo magnético varia segun la intensidad de la corriente que
circula en funcién de la demanda de potencia. En el Anexo 6 de la DIA, se presenta la evaluacion que
permite concluir que el Proyecto satisface la normativa vigente respecto de este componente.

4.7.6.- Residuos Fase de Operacion

4.7.6.1.- Residuos no peligrosos Fase de Operacidn

Tabla 0.- Residuos no peligrosos Fase de Operacidn

Nombre

Descripcion

Residuos sdlido
domiciliario y
asimilables

En cuanto a residuos asimilables a domiciliarios, estos se contabilizan en 0,75 kg/persona/dia lo que resulta en
6 kg/dia, considerando un maximo de 8 trabajadores simultdneos, los que seran retirados por el personal al
término de cada jornada de mantencion y dispondra los residuos en un relleno sanitario autorizado.

Residuos industriales
sélidos no peligrosos

Se estima que los residuos industriales a generar sean cables, chatarra y paneles en desuso, por lo que se calcula
un total de 1.000 kg/afio por actividades de mantencion y limpieza.

Debido a que las mantenciones son trimestrales es que se estima una generacion de 250 kg/actividad de
mantencién y limpieza.

4.7.6.2.- Residuos peligrosos Fase de Operacién

Tabla 0.- Residuos peligrosos Fase de Operacion

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Detalle Almacenamiento
Envases vacios de WD-40 en
aerosol

Envases vacios de espuma de
poliuretano en aerosol

EPP contaminados

Generacion Operacion Disposicion final

o " Transporte a
Se acopiaran en el sitio

- - . sitio
Tarros de pintura vacios " de almacenamiento .
150 kg/afio . autorizado por
Brochas usadas temporal de residuos SEREMI de
Envases vacios de diluyentes peligrosos. Salud

Toéner de impresora
Trapos contaminados
Lubricantes usados
Pilas/bateria




4.7.6.3.- Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente Fase de Operacién

Tabla 0.- Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente Fase de Operacién

Nombre Descripcion
A continuacion, se lista los insumos requeridos para la fase de operaciéon del Proyecto, los que corresponden
principalmente a: pinturas, diluyente y lubricantes.
En la tabla a continuacion se presenta un listado con dichos insumos y clasificacion de acuerdo a la Norma
Chilena Oficial NCh 382 Of. 2013.
Insumos Tipo de sustancia Clasificacién NCh 382 Of. 2013
Diluyente Clase 3. Liquido inflamable
Pintura liquida Clase 3. Liquido inflamable
Espuma poliuretano Clase 3. Liquido inflamable
Aceites lubricantes Clase 9. Sustancias varias

4.8.- Fase de Cierre

4.8.1.- Partes, obras y acciones Fase de Cierre

4.8.1.1.- Partes y obras Fase de Cierre

Tabla 0.- Partes y obras Fase de Cierre

Nombre

Instalacidn de faena

4.8.1.2.- Acciones Fase de Cierre

Tabla 0.- Acciones Fase de Cierre

Nombre

Descripcidn

Desmantelamiento o

aseguramiento
infraestructura

de

e Desconexidn de la central: Esta actividad se realizard por personal contratista segun los procedimientos de
trabajo que se encuentren vigentes.

e Desmontaje de mddulos fotovoltaicos: Sera realizado por cuadrillas que procederan con el desenganche de
los médulos de la estructura para su acopio y retiro por parte del proveedor.

e Desmontaje de las estructuras de soporte, inversoras y transformadoras: Se retiraran y desmantelaran todas
las estructuras de soporte y equipamiento de la sala de servicios auxiliares y cualquier instalacién existente
(estructuras, cableado, etc.). Todas las construcciones que sean factibles de desmontar seran desmanteladas.

o Retiro de cableado subterrdneo: El cableado subterrdneo serd retirado y las zanjas excavadas seran rellenadas
con el mismo material removido.

e Desmontaje del empalme de la linea de evacuacion: Esta actividad se realizara por personal contratista segun
los procedimientos de trabajo que se encuentren vigentes, retirando los equipos del empalme con la
distribuidora.

o Retiro del cerco de instalaciones temporales y limpieza Para esta actividad se retirara el cerco perimetral y las
instalaciones temporales como containers y otros, utilizados para esta fase. Lo anterior se realizarad de manera
manual y cuando corresponda, mediante el uso de una grua pluma. Adicionalmente, se realizara una limpieza
general del terreno. Todos los residuos que se generen durante esta actividad seran retirados y transportados
mediante empresas autorizadas, para su disposicion final en sitios autorizados.




Considerando que la topografia del terreno no sufrira mayores variaciones, dado que no se contempla realizar
nivelaciones en el area, a excepcidén de las zonas de emplazamiento de caminos y de estructuras como
instalacién de faenas, sala de servicios auxiliares, subestaciones inversoras y subestaciones transformadoras,
Restauracion no se contempla realizar una restauracion de la morfologia del lugar.

Se contempla descompactar las dreas antes indicadas y el relleno de excavaciones con el mismo material que
se remueva para retirar los componentes existentes.

Al finalizar la fase de cierre se realizara una revisién general de las dreas intervenidas por el Proyecto, para
velar por que en el terreno no queden instalaciones, infraestructuras ni residuos, asi como tampoco ningun
material u obra.

Prevencién de
futuras emisiones
Considerando lo anterior y la naturaleza del proyecto en evaluacién, no es factible que luego del cierre del
Proyecto se generen emisiones que pudieran afectar el aire, suelo ni agua.

Mantencidn,
conservaciéon y
supervision

No se considera implementar actividades de mantencién, debido a que no existiran obras luego de concluir la
fase de cierre, como tampoco actividades de conservacion y supervision.

5°. Que, durante el proceso de evaluacidon se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los siguientes efectos,
caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1.- Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

Tabla 5.1.- Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental Aumento temporal de los niveles de ruido y deterioro temporal de la calidad del aire.

Existencia de poblacidn cuya salud pudiera verse

afectada

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacidn debido a la

cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracidn a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las
normas primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites

Se identifican 6 receptores cercanos al area del Proyecto

Las mayores emisiones seran producidas durante la fase de construccion y cierre del
Proyecto, las que tendran una duracidon de 6 meses y 5 meses, respectivamente.
Estas corresponderdan principalmente a material particulado y gases asociados a la
combustién de los motores de maquinaria. En el Anexo 4 Estimacion de emisiones
atmosféricas de la DIA, se concluye que los aportes estimados en términos de calidad

establecidos en éstas. A falta de tales normas,
se utilizardn como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

del aire, debido a su baja magnitud, no modificardn la condiciéon basal de la
componente ni generaran la superacion de los valores establecidos en los niveles
establecidos en las normas primarias de calidad ambiental vigentes.

b) La superaciéon de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los Estados
que se senalan en el articulo 11 del
Reglamento.

Para la fase de construccion, se realizé la modelacion de ruido, considerando el ruido
de fondo en 6 receptores humanos cuyos resultados fueron comparados con los
limites maximos establecidos por el D.S. N2 38/2011 del MMA, que establece la
Norma de emisién de ruidos generados por fuentes que indica, y en todos los
receptores se cumple la normativa considerando la aplicaciéon de medidas de control
para las fases de construccidn y cierre, consistentes en barrera acustica en parte del
cierre perimetral, asi como una cercana a la fuente emisora de ruido cuando el frente
de trabajo ubicado al sur del acceso del proyecto se encuentre activo (frente al
receptor N°2 identificado para la evaluacidon normativo de emisiones de ruido).

Para la fase de operacién, se realizé la modelacidn de ruido, considerando el ruido
de fondo, cuyos resultados fueron comparados con los limites maximos establecidos
por el D.S. N2 38/2011 del MMA antes citado, y en todos los receptores se cumple la
normativa.

Por su parte, los niveles vibratorios generados por actividades de construccion con
magquinaria pesada fueron evaluados mediante la guia americana de la FTA para el
criterio de dafio sobre estructuras y molestia en personas dando como resultado que
los valores proyectados cumplen con los maximos recomendados en todos los
puntos.




De este modo, se concluye que el proyecto no superara los valores de ruido y
vibraciones establecidos en la normativa ambiental vigente, descartandose con ello
efectos sobre la salud de la poblacién.

c) La exposicion a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre los
recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua vy aire, en caso que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la poblaciéon
de acuerdo a las letras anteriores.

Las principales emisiones a la atmdsfera seran generadas durante la fase de
construccion y éstas corresponderan principalmente a material particulado y gases
asociados a la combustién de los motores de maquinaria. La fase de construccidn
tendra una duracion de 6 meses. En el Anexo 4 de la DIA Estimacidn de emisiones
atmosféricas, se concluye que los aportes estimados en términos de calidad del aire,
debido a su baja magnitud, no modificaran la condicion base de esta componente.

En relacion a las emisiones de campos electromagnéticos, ellos se generaran
Unicamente en la fase de operacidn del Proyecto, Tal como se expone en el Anexo 6
de esta DIA, la evaluacion de dichas emisiones permite concluir que el Proyecto
satisface la normativa internacional de referencia respecto de este componente, lo
anterior se basa en las bajas emisiones que generan las instalaciones y equipos del
Proyecto.

La generacion de residuos liquidos durante las fases de construccién, operacion y
cierre serdan manejadas a través de bafios quimicos, estos seran gestionados y
retirados por una empresa autorizada y especializada la cual contard con las
autorizaciones sanitarias correspondientes, situacion que sera controlada por el
Titular del Proyecto.

Respecto a los residuos industriales liquidos, no se generara este tipo de residuos en
ninguna de las fases del proyecto.

Con todo, es posible concluir que no existird exposicién a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

d) La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de residuos
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Los residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios, durante la fase de
construccidn, seran depositados al interior de contenedores con tapa, los que
posteriormente seran vertidos en una batea de mayor volumen para facilitar su
retiro mediante una empresa autorizada en una frecuencia de dos retiros semanales
(para su disposicion final en sitio debidamente autorizado), con la finalidad de evitar
descomposicidn de los restos de alimentos, por tanto, generacién de malos olores y
atraccion de vectores sanitarios (moscas, ratones, otros insectos) evitando la
generacién de focos de insalubridad.

En la fase de operacion, los residuos sélidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios
generados durante las mantenciones seran transportados por terceros autorizados
hasta los respectivos sitios de disposicion final, debidamente autorizados.

Los residuos industriales no peligrosos se almacenardn en el patio de
almacenamiento transitorio de residuos no peligrosos que se habilitara durante la
fase de construccién y se mantendra para la fase de operacion. Estos residuos seran
retirados mensualmente por empresas autorizadas y serdn dispuestos en sitios
autorizados. En el Anexo 9 de esta DIA se presentan los antecedentes técnicos para
solicitar el permiso ambiental sectorial sefialado en el Articulo 140 del Reglamento
del SEIA, para el almacenamiento transitorio de residuos no peligrosos del Proyecto.

Los residuos peligrosos se almacenaran transitoriamente en un sitio que cumplird
con lo estipulado en el Decreto Supremo N2 148 del afio 2003 del Ministerio de Salud
que “Aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. El
periodo de almacenaje de estos residuos en la obra no sobrepasara los 6 meses y
cada vez que se realice un retiro de residuos peligrosos el Titular los declarara a
través del sistema de Ventanilla Unica del RETC, dando cumplimiento al Decreto
Supremo N2 1 del afio 2013, del Ministerio del Medio Ambiente. Por su parte, en el




Anexo 10 de esta DIA se presentan los antecedentes técnicos para solicitar el permiso
ambiental sectorial sefialado en el Articulo 142 del Reglamento del SEIA, para el
almacenamiento transitorio de residuos peligrosos del Proyecto.

Por lo anterior, no existird exposicion a contaminantes debido al manejo adecuado
de residuos y emisiones, dando cumplimiento a la normativa ambiental aplicable en
todo momento. En consecuencia, no existira riesgo a la salud de la poblacién

5.2.- Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el

suelo, agua y aire.

Tabla 5.2.- Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,

incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental

Alteracién del perfil de suelo. Corta de vegetacion artificial; desplazamiento de
habitats para individuos de fauna de baja movilidad y colisién de avifauna.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad
y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del

Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, Unicos o
representativos.

El Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales renovables, toda vez que, en primer lugar, la formacion vegetal
dominante en el drea de influencia del Proyecto corresponde a ambientes
intervenidos por el uso agricola.

Se reitera que los suelos del area del proyecto son clasificados con Capacidad de uso
del Suelo CCUS IV por drenaje en una condicion pobremente drenado e inundaciones
frecuentes.

La actualizaciéon de la caracterizacién ambiental da cuenta de la presencia de fauna
de baja movilidad y avifauna que podria presentar colisiones con la linea eléctrica del
proyecto.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizaciéon, compactacién o
presencia de contaminantes.

El proyecto se emplaza en suelos clasificados con CCUS IV por drenaje en una
condicién pobremente drenado e inundaciones frecuentes.

Por lo tanto la implementacién del Proyecto no generara un efecto adverso
significativo sobre el suelo o en su capacidad de sustentar biodiversidad por
degradacion, erosién, impermeabilizacién, compactacion o presencia de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacién del impacto se debera considerar la
diversidad bioldgica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en estado de
conservacidon o la existencia de un plan de
recuperacion, conservaciony gestion de dichas
especies, de conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley 19.300.

Sobre la base de los antecedentes presentados en el Anexo 12 de la DIA
“Caracterizacion Ambiental” y Anexo 07 de la ADENDA Actualizacién Caracterizacion
Ambiental de Fauna, se puede concluir que el Proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo el aguay el aire; y en especifico para la flora y vegetacién y la fauna.

¢) La magnitud y duraciéon del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire
en relacién con la condicién de linea de base.

El Proyecto contempla un adecuado manejo de los residuos generados en sus
distintas fases, por lo que el suelo, agua o aire no se verd afectado por presencia de
contaminantes, dado que se dard cabal cumplimiento a la normativa ambiental
vigente.

El emplazamiento del proyecto no afectard cauces naturales y el agua industrial a
utilizar serd suministrada por proveedores autorizados mediante camiones aljibes.

Respecto a los efectos en el aire, se concluye que los aportes estimados en términos
de calidad del aire, debido a su baja magnitud, no modificaran la condicion basal de




la componente ni generaran la superacién de los valores establecidos en los niveles
establecidos en las normas primarias de calidad ambiental vigentes.

El Proyecto no generara efectos adversos relevantes o significativo sobre el suelo.

Por lo tanto, no existird impacto en el suelo, agua o aire en relacion con la condicion
de linea de base.

d)

La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracidon por sobre los
limites establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara la
magnitud y duraciéon del efecto generado
sobre la biota por el proyecto o actividad y su
relacion con la condicidn de linea de base.

En el area del Proyecto no resultan aplicables las normas secundarias de calidad
ambiental.

Por lo anterior, se puede concluir que el Proyecto no producira superacion de los
valores de las concentraciones establecidas en dichas normas.

e) La diferencia entre los niveles estimados de

ruido con proyecto o actividad y el nivel de
ruido de fondo representativo y caracteristico
del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia para su
nidificacién, reproduccidn o alimentacion.

Para evaluar posibles impactos acusticos sobre la fauna local, se utilizan los valores
indicados en diversos estudios internacionales, los cuales establecen que niveles
sobre 85 dB podrian producir trastornos en el comportamiento de aves silvestres.

Con base en estos antecedentes, se considerd el valor de 85 dB (parametro
establecido por la EPA), como valor minimo ante el cual se ve afectada la fauna
silvestre, por lo cual los niveles de ruido generados por el proyecto no sobrepasaran
el nivel maximo permitido).

De esta forma, no se generaran efectos sobre la fauna producto de las emisiones
acusticas de la fase de construccion, operacion y cierre.

Adicionalmente y de acuerdo con la actualizacidn de la caracterizacidn de fauna
presentada en el Anexo 2 de esta Adenda complementaria, en el drea de influencia
del proyecto no se identifican sitios de interés para la fauna asociada a habitats de
relevancia para su nidificacién, reproduccion

o alimentacion.

El impacto generado por la utilizaciéon y/o
manejo de productos quimicos, residuos, asi

como cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Tal como se menciona en el articulo 5 letra d), no se generaran impactos o
exposicion a contaminantes debido al manejo adecuado de sustancias y residuos,
segun lo declarado en la Descripcion de Proyecto (suministros basicos y manejo de
residuos y otros productos o sustancias), los cuales no

afectardn los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

g) El impacto generado por el volumen o caudal

g.l.

de recursos hidricos a intervenir o explotar, asi
como el generado por el transvase de una
cuenca o subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas
y superficiales. La evaluacion de dicho impacto
deberda considerar siempre la magnitud de la
alteracién en:

Cuerpos de aguas subterraneas
contienen aguas fosiles.

que

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se generen

fluctuaciones de niveles.

En el drea del Proyecto no existen vegas ni bofedales, por lo tanto, no se
contempla intervencion o explotacién de la indicada en este literal.

El Proyecto no contempla intervencidn o explotacion de areas o zonas de
humedales, estuarios y turberas.

El Proyecto no contempla intervencién o explotacion de glaciares.




g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exdticas al territorio

nacional o en d&reas, zonas o ecosistemas

La tipologia del Proyecto, asi como sus partes, acciones y obras, no generar la
introduccién de especies exoéticas al territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

determinados.

5.3.- Sobre la inexistencia de reasentamiento de co
grupos humanos.

munidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de

Tabla 0.- Sobre la inexistencia de reasentamiento d
de grupos humanos.

e comunidades humanas o alteracidn significativa de los sistemas de vida y costumbres

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de grupos humanos en el area de
influencia

Se identifican como area de influencia las localidades de los Maitenes y las Toscas,
en la Adenda se presentan mas detalles de las viviendas mas cercanas al Proyecto.

Reasentamiento de comunidades humanas

El proyecto se localiza en un predio privado para uso agricola y por lo tanto
no genera reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proy
costumbres de grupos humanos, en consideracion

ecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los sistemas de vida y
a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al acceso de
los recursos naturales utilizados como sustento
economico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual
o cultural.

En cuanto a la restriccidn de acceso a los recursos naturales, el Proyecto no
restringira, intervendra ni usara los recursos naturales utilizados como sustento
econdmico del grupo humano del area de influencia, en el drea rural.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

El Proyecto no generard obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad
0 aumento en tiempos de desplazamiento, dado que la utilizacién de rutas serd
especificamente a través de la Ruta L-240, generando un flujo similar al basal no
generando saturacidn de las rutas.

c) La alteracidn al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura
basica.

El Proyecto no alterard el acceso a la calidad de bienes, equipamiento, servicios o
infraestructura basica, dado que no prevé la utilizacién de éstos.

Cabe indicar que no considera la generacién de campamentos durante la fase de
construccion, operacion o cierre.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o
la manifestacién de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesidn social del

grupo.

El Proyecto, por su ubicacién y naturaleza, no se relaciona con aspectos étnicos, ni
con manifestaciones de la cultura de la poblacién, tales como ceremonias religiosas,
peregrinaciones, procesiones, celebraciones, festivales, torneos, ferias y mercados.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las circunstancias
sefialadas precedentemente, se considerard la
duracién y/o magnitud de la alteracién en sus
formas de organizacion social particular.

En el drea de influencia del proyecto no se constato la existencia de grupos humanos
indigenas, ni tampoco se evidencian actividades de expresion cultural, por lo que se
descarta cualquier tipo de impactos respecto del ejercicio o manifestacién de
tradiciones, cultura o interesescomunitarios.

5.4.- Sobre la inexistencia de localizacién en o préx

ima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,

humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar.



Tabla 5.4.- Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en

que se pretende emplazar.

Impacto ambiental

El Proyecto no genera impactos ambientales respecto a la localizaciéon y valor
ambiental del territorio

Existencia de poblaciones protegidas

En el area de influencia del Proyecto no existen poblaciones protegidas

Existencia de recursos y dreas protegidas, sitios
prioritarios para la conservaciéon, humedales
protegidos, glaciares y zona con valor ambiental

En el 4rea de influencia del Proyecto no existen recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
ambiental.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension, magnitud
o duracién de la intervencién en dreas donde
ellas habitan.

En el drea de influencia del Proyecto no existen poblaciones protegidas

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios  prioritarios  para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental, se considerara la
extension, magnitud o duracién de Ia
intervencidn de sus partes, obras o acciones, asi
como de los impactos generados por el proyecto
o actividad, teniendo en especial consideracion
los objetos de proteccién que se pretenden

resguardar.

En el area de influencia del Proyecto no existen recursos y areas protegidas, ni sitios
prioritarios para la conservacién, ni humedales protegidos, ni glaciares, ni zonas con
valor ambiental.

5.5.- Sobre la inexistencia de alteracidn significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 5.5.- Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracidn, del valor paisajistico o turistico de una

Zona.

Impacto ambiental

El Proyecto no genera impactos ambientales respecto al valor paisajistico o turistico
del territorio

Existencia de valor turistico

En el drea de influencia del Proyecto no existen areas con valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

En el area de influencia del Proyecto no existen areas con valor paisajistico.

De justificar que en el drea o espacio geografico
alteracidn significativa de dichos valores.

no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la generacién de una

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor paisajistico o
turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracién o la magnitud en que se obstruye
la visibilidad a una zona con valor paisajistico.

El Proyecto no produce una alteracidn significativa en términos de magnitud o
duracion del valor paisajistico o turistico del entorno, ya que no obstruye la visibilidad
a ninguna zona con valor paisajistico estético, segun el analisis desarrollado en el
Anexo 6 de la DIA Estudio de Paisaje

b) La duracién o la magnitud en que se alteren
atributos de una zona con valor paisajistico.

El Proyecto no altera ningun atributo que represente atractivo de ninguna zona con
valor paisajistico

La duraciéon o magnitud en que se obstruya el

acceso o se alteren zonas con valor turistico.

El Proyecto no obstruye el acceso ni altera zonas con valor turistico en ningin
momento

5.6.- Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histdrico y, en general, los

pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 5.6.- Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histdrico y, en general, los

pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental

El Proyecto no altera monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histdrico ni los pertenecientes al patrimonio cultural en el drea de influencia del
Proyecto




Existencia de monumentos sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

En el drea de influencia del Proyecto no existen monumentos, ni sitios con valor
antropoldgico, ni sitios con valor arqueoldgico, ni sitios con valor histérico, ni
sitios con pertenecientes al patrimonio cultural.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacién o presencia de una

alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore, intervenga o se modifique en
forma permanente algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley N°17.288.

El Proyecto no remueve, ni destruye, ni excava, ni traslada, ni deteriora, ni
interviene, ni modifica en forma permanente ni transitoria ningin Monumento
Nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o deteriore en
forma permanente construcciones, lugares o sitios
que por sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

El Proyecto no modifica o deteriora en forma permanente ni transitoria ninguna
construccion, ningun lugar, ni ningln sitio que por sus caracteristicas
constructivas, o por su antigliedad, o por su valor cientifico, o por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenezca al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

c) La afectacién a lugares o sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore
de algun pueblo, comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente a los grupos humanos
indigenas.

El Proyecto no afecta ningun lugar ni ningun sitio en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore de algin pueblo, comunidad o
grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del Proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos
humanos indigenas.

No existen grupos humanos indigenas en el area de influencia del Proyecto.

6°.- Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las correspondientes partes, obras o

acciones que se sefialan a continuacion:

6.1.- PAS 140

Tabla 6.1.- Permiso Ambiental Sectorial 140

Permiso

Permiso para la construccién, reparacidon, modificacién y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase Construccion y Fase de Cierre

Parte, obra o accién a
la que aplica

Almacenamiento de residuos no peligrosos, segln se detalla en el Anexo 04 Actualizacidn Permiso Ambiental
Sectorial Mixto N°140 de la ADENDA

6.2.- PAS 142

Tabla 6.2.- Permiso Ambiental Sectorial 142

Permiso

Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Fase del proyecto a la

Fase Construccion
cual corresponde

Parte, obra o accidén a
la que aplica

Almacenamiento de residuos peligrosos, segun se detalla en el Anexo 05 Actualizacién Permiso Ambiental
Sectorial Mixto N°142 de la ADENDA

6.3.- PAS 146

Tabla 6.3.- Permiso Ambiental Sectorial 146

Parte u obra a la que
aplica

Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de investigacion,
para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacidn sustentable del recurso.

Calificacion de la

parte u obra Fase Construccion




la que aplica

Parte, obra o accion a

El Proyecto contempla el rescate y relocalizacion de la especie Pleurodema thaul Casi Amenazada (D.S. 41 MMA
2011). Para mas antecedentes ver Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

6.4.- PAS 160

Tabla 6.4.- Permiso Ambiental Sectorial 160

aplica

Parte u obra a la que

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.

Calificacion de
parte u obra

Fase Construccion

la que aplica

Parte, obra o accion a

Partes y obras del Proyecto de caracter temporal y permanente, segin se detalla en el Anexo 11 Permiso
Ambiental Sectoral Mixto de la DIA y Respuesta 3.6.- de la ADENDA

7°.- Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento de la normativa de caracter
ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1.- Normas de caracter general

Norma

Constitucion Politica de la Republica

Forma de
cumplimiento

Se presenta la Declaracién de Impacto Ambiental al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA), el que
para su aprobacion debera ajustarse a la normativa vigente.

Fase en que aplica

Fases de construccion, operacion

Indicadores de
cumplimiento

Presentacion de la DIA

cumplimiento

Fiscalizacion No aplica
Norma Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente
Forma de Se presenta la Declaracion de Impacto Ambiental al Sistema de Evaluacidén de Impacto Ambiental (SEIA), el que

para su aprobacion deberad ajustarse a la normativa vigente.

Fase en que aplica

Fases de construccion, operacion

Indicadores de
cumplimiento

Presentacién de la DIA

cumplimiento

Fiscalizacién No aplica

Norma DS 40/12: Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacidn de Impacto Ambiental, RSEIA. Ministerio de Medio
Ambiente

Forma de Se presenta la Declaracidon de Impacto Ambiental al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA), el que

para su aprobacion debera ajustarse a la normativa vigente.

Fase en que aplica

Fases de construccion, operacion

Indicadores de
cumplimiento

Presentacion de la DIA

Fiscalizacién

No aplica

7.2.- Normativa de caracter ambiental aplicable

Tabla 7.2.1.- Norma D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC)

Componente/materia:

General

Norma

D.S. N° 1/2013. Reglamento

Contaminantes (RETC) de

Registro | de | Emisiones |y | Transferencia | de

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la que | Todas las partes




aplica

Forma de cumplimiento

Conforme a los plazos prescritos por el Reglamento en comento, el Titular cargara los reportes asociados a los
residuos. De manera previa al inicio de la ejecucion del Proyecto, se realizaran las siguientes acciones:
o Designacion del encargado de establecimiento a través de poder notarial.
e Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de titular
e Carga al sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia del carné de identidad del encargado del
establecimiento designado en el podernotarial.

Efectuados los pasos anteriores, y una vez obtenido el comprobante de ingreso electrénico al RETC, se
presentaran el poder, la cédula de identidad del encargado y el comprobante en formato fisico en el Ministerio
de Medio Ambiente, en su rol de administrador del sistema.

Indicador que acredita
cumplimiento

El indicador de cumplimiento es el comprobante de ingreso al RETC y la carga de los reportes asociados a los
Residuos y emisiones generadas.

Forma de control y
seguimiento

El encargado del establecimiento comunicara a la autoridad cualquier alteracion en las emisiones y
contaminantes declarados.

Tabla 7.2.2.- Norma Resolucion N° 1518, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de Resoluciéon N2 574 de 2012

Componente/materia:

General

Norma

Resolucion N° 1518, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de Resolucién N2 574 de 2012

Fase del proyecto a la que
aplica o

en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la que
aplica

Todas las partes

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable, se realizard la carga en la plataforma del Sistema Nacional de
Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA) dentro del plazo de 15 dias habiles, contados desde la
fecha de notificacion.

Indicador  que acredita
su

cumplimiento

Registro de edicidn de RCA en sistema de seguimiento de SMA

Forma de control y
seguimiento

En forma previa al inicio de cada fase, se informara su estado.
Ante cualquier modificacion de titularidad o representante legal, esto sera informado oportunamente.




Tabla 7.2.3.- Norma D.S. N° 144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de

cualquier naturaleza

Componente/materia:

Aire

Norma

D.S. N° 144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Todas las partes

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Como medida de control se considera la humectacién de los frentes de
trabajo.

Indicador  que
acredita
su

cumplimiento

Registros de humectacion por el encargado de la obra.
Revisidn técnica al dia de los vehiculos utilizados

Forma de control y
seguimiento

- Verificacidn del registro de humectacion
- Verificacidn de la revision técnica
- Verificacion en terreno de camiones con carga cubierta.

Tabla 7.2.4.- Norma D.S. N° 138/2005. Establece Obligacidn de Declarar Emisiones que Indica

Componente/materia:

Aire

Norma

D.S. N° 138/2005. Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Generadores eléctricos

Forma de cumplimiento

- Se ingresard al Sistema de Ventanilla Unica, seglin las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas para
Aplicacion RETC.

- Se obtendrd el identificador y contrasefia requeridos.

- Se realizard la declaracion de emisiones pertinentes.

- Se mantendrd un registro en que conste la realizacion de la declaracion.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Se ingresard al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la Resolucién Exenta N°
1.139/2013 MMA que establece Normas Bésicas para Aplicacién RETC y se realizara la
declaracién anual.

Forma de control y
seguimiento

Revision anual de cada declaracion de emisiones realizada.

Tabla 7.2.5.- Norma Res. Ex. N21.139/2013, MMA. Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica Norma para
Aplicacién Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC)

Componente/materia:

Aire

Norma

Res. Ex. N21.139/2013, MMA. Establece Obligacidn de Declarar Emisiones que Indica Norma
para Aplicacidon Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC)

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Generadores eléctricos

Forma de cumplimiento

- Se ingresard al Sistema de Ventanilla Unica, segin las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Bdésicas para
Aplicacion RETC.

- Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.
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- Se realizara la declaracion de emisiones pertinentes.
- Se mantendrd un registro en que conste la realizacion de la declaracion.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la Resolucién Exenta N°
1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas para Aplicacion RETC y se realizara la
declaracién anual.

Forma de control y
seguimiento

Revision de declaracién de emisiones realizada.

Tabla 7.2.6.- Norma D.S. N.2 158/1980. Establece limite de pesos por eje y limites de peso bruto total

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N.2 158/1980. Establece limite de pesos por eje y limites de peso bruto total

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

El transporte de maquinaria y equipos en construccion se realizarad cumpliendo este decreto.
En caso de requerirse exceder los limites establecidos, se solicitara autorizacion.

Indicador  que
acredita su

cumplimiento

Autorizacién de Direccion de Vialidad para en caso de que se requiera exceder el tonelaje
maximo permitido.

Forma de control y
seguimiento

Registro, en obra, de la autorizacion de Direccién de Vialidad en caso de requerirse.

Tabla 7.2.7.- Norma D.F.L. N2850/1997, MOP. Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N215.840,
de 1964 y el D.F.L. N2206, de 1960 Sobre Construccion y Conservacion de Caminos

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.F.L. N2850/1997, MOP. Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
N215.840, de 1964 y el D.F.L. N2206, de 1960 Sobre Construccion y Conservacién de
Caminos

Fase del proyecto a la
que aplicao

en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los limites de peso maximos de vehiculos cumplirdn con disposiciones de esta norma. En el
caso de exceder estos pesos maximos, se pedira autorizaciones a Vialidad.

Indicador  que
acredita su

cumplimiento

Obtencidn de Autorizacién de Direccion Regional de Vialidad, en caso de camiones con
sobredimension.

Forma de control y
seguimiento

Registro, en obra, de la autorizacién de Direccion de Vialidad en caso de requerirse.

Tabla 7.2.8.- Norma D.S. N2298/1994, MTT. Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N2298/1994, MTT. Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Se cumplird con disposiciones de transporte de cargas peligrosas; choferes tendran las
cualificaciones y condiciones reglamentarias exigidas para realizar sus labores; autorizacion
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sanitaria de la empresa que realice el transporte de combustibles y sustancias peligrosas.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Clausulas contractuales que exijan cumplir las medidas de seguridad dispuestas en este|
reglamento a los contratistas.

Forma de control y
seguimiento

Registro, en obra, de transportes realizados, sefialando cumplimiento normativo.

Tabla 7.2.9.- Norma D.S. N° 4/1994. Establece norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N° 4/1994. Establece norma de emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control

Fase del proyecto a la
que aplicao

en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulaciény la Revisién Técnica al
dia y seran mantenidos periédicamente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las patentes de los
vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion de la revisidn técnica al dia.

Tabla 7.2.10.- Norma D.S.

N2 279/1983, Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la Emision de

Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N2 279/1983, Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la Emisién de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna

Fase del proyecto a la
que aplica o

en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulacidon y la Revision Técnica al
dia y seran mantenidos periédicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las patentes de los
vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion de la revision técnica al dia.

Tabla 7.2.11.- Norma D.S.

N° 54/1994. Norma para vehiculos motorizados medianos que indica

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N° 54/1994. Norma para vehiculos motorizados medianos que indica

Fase del proyecto a la
que aplica o

en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulacién y la Revisién Técnica al
dia y serdn mantenidos periédicamente.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las patentes de los
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cumplimiento

vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

Forma de control y
seguimiento

Verificacidn de la revision técnica vigente por el encargado de la obra.

Tabla 7.2.12.- Norma D.S.

N°211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N°211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulaciony la Revision Técnica al
dia y seran mantenidos periddicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las patentes de los
vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

Forma de control y

seguimiento

Verificacidn de la revision técnica vigente por el encargado de la obra.

Tabla 7.2.13.- Norma D.S.

N°55/1994. Normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N°55/1994. Normas de emisidn aplicables a vehiculos motorizados pesados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién ala
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Se cumplira esta normativa mediante la exigencia de los certificados de emisiones de la
maquinaria y vehiculo, junto con la revision técnica al dia.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Registro de Mantenciones de los Vehiculos

Forma de control y

seguimiento

Mantencion de los registros a disposicién de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Tabla 7.2.14.- Norma D.S.

N° 75/1987. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que indica - Ministerio de

Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N° 75/1987. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que indica -
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fases de Construccion y Cierre

Parte, obra o accién a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Se exigira que el transporte de dichos materiales por zonas urbanas, tanto en la fase de
construccion como de cierre, se efectie con la seccion de carga delos camiones cubierta de
lonas, con el fin de impedir la dispersion de polvo y el escurrimiento de materiales.

Se realizaran inspecciones visuales para corroborar las condiciones del transporte de
materiales.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Contratos con empresas subcontratistas en el que se exigira dicha obligacidn.
Se mantendrd un registro o lista de chequeo de la inspeccién visual de |la condicion de transporte
de materiales.

Forma de control y
seguimiento

El transporte de productos se realizara en camiones de tal manera de evitar la dispersién de
material al medio ambiente (sellado, cubiertos, etc. segiin material a transportar).
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Registro indicado disponible en faena para su control y verificacion.

Tabla 7.2.15.- Norma D.S. N°149/2007. Establece norma de emision de NO, HC y CO para el control del NOx en vehiculos|
en uso, de encendido por chispa (ciclo Otto), que cumplen con las normas de emision establecidas en el
D.S. N2211 de 1991 y D.S. N2 54, de 1994.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N°149/2007. Establece norma de emision de NO, HC y CO para el control del NOx en
vehiculos en uso, de encendido por chispa (ciclo Otto), que cumplen con las normas
de emisidn establecidas en el D.S. N2 211 de 1991 y D.S. N2 54, de 1994

Fase del proyecto a la
que aplicao

en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accion a la
que aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Se cumplira esta normativa mediante la exigencia de los certificados de emisiones de la
magquinaria y vehiculo, junto con la revisidn técnica y de gases al dia.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Registro de Mantenciones de los Vehiculos

Forma de control y
seguimiento

Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Tabla 7.2.16.- Norma D.S. N° 38/2011. Establece norma de emision de Ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revisidon del Decreto n° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la

Presidencia.

Componente/materia:

Ruido y vibraciones

Norma

D.S. N° 38/2011. Establece norma de emision de Ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revisiéon del Decreto n° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Construccion: movimientos de tierra, transito de camiones utilizados para el transporte y
montaje de los mddulos fotovoltaicos y circulacion de vehiculos

Operacion: funcionamiento de inversores y transformadores

Cierre: transito de camiones, desmantelamiento

Forma de cumplimiento

Conforme a los resultados obtenidos del estudio de ruido disponible en el Anexo 5 “Estudio de
ruido y vibraciones” de esta Declaracion, se establece que el proyecto cumple con la normativa
vigente en esta materia, no sobrepasando lo niveles de presion sonora establecidos para la zona
y no existira afectacion a receptores sensibles cercanos al Proyecto, dado que durante la fase
de construccidn y cierre se implementara una barrera acustica en el cierre perimetral frente al
receptor 2, con la finalidad de dar cumplimiento a la normativa vigente de acuerdo a lo
especificado en el Anexo 5 de la DIA

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se verificard el correcto estado de los equipos a utilizar las fases del Proyecto, se
mantendrdn registros de mantenciones.

Forma de control y
seguimiento

Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revisién de la autoridad como la
comunidad.

Tabla 7.2.17.- Norma D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General
de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Ruido y vibraciones

Norma

D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Nuevo Texto de la Ordenanza
General de la Ley de Urbanismo y Construcciones

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se

Construccion y cierre
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dara cumplimiento

Parte, obra o accién a la
que aplica

Construccion: movimientos de tierra, transito de camiones utilizados para el transporte y
montaje de los mddulos fotovoltaicos y circulacién de vehiculos
Cierre: transito de camiones, desmantelamiento

Forma de cumplimiento

Se entregara oportunamente programa de ejecucion de las obras (Art. 5.8.3, punto 4),
con detalles exigidos para definir fuentes de emisiones de ruidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se le entregara el programa de trabajo de ejecucién de las obras a la Direccién de Obras
de la Municipalidad.

Forma de control y
seguimiento

Registro, en obra, del programa de ejecucion de obras sefialado anteriormente.

Tabla 7.2.18.- Norma D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares

de trabajo.

Componente/materia:

Residuos liquidos

Norma

D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales bésicas en los
lugares de trabajo

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Bafos quimicos

Forma de cumplimiento

Todas las fases: se instalaran bafios quimicos que seran gestionadas por empresas
especializadas que cuenten con la certificacion adecuada. Su sustitucidon peridodica e
higienizacidn la llevara a cargo la empresa, asi como la posterior gestion de los residuos
gue generen.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos provenientes de
los bafios quimicos.
Registro de retiro de aguas servidas de los bafios quimicos a disposicion final.

Forma de control y
seguimiento

- Registro y orden de boletas de empresa autorizada.
- Registro de reportes disponibles para su control y verificacion.

Tabla 7.2.19.- Norma D.F.L. N° 725/1967. Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos liquidos

Norma

D.F.L. N° 725/1967. Cddigo Sanitario

Fase del proyecto a la
que aplicao

en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Bafos quimicos

Forma de cumplimiento

Todas las fases: se instalaran bafios quimicos que seran gestionadas por empresas
especializadas que cuenten con la certificacion adecuada. Su sustitucidon periddica e
higienizacion la llevara a cargo la empresa, asi como la posterior gestion de los residuos
gue generen.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Autorizacién de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos provenientes de
los bafios quimicos.
Registro de retiro de aguas servidas de los bafios quimicos a disposicion final.

Forma de control y
seguimiento

- Registro y orden de boletas de empresa autorizada.
- Registro de reportes disponibles para su control y verificacion.

Tabla 7.2.20.- Norma D.F.L. N° 725/1967. C4digo Sanitario

Componente/materia:

| Residuos sélidos
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Norma

D.F.L. N° 725/1967. Codigo Sanitario

Fase del proyecto a la
que aplicao

en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Zona de acopio de residuos

Forma de cumplimiento

Fase de construccidn y cierre:

En la Instalacion de Faenas se dispondran zonas de acopio de residuos, donde se
almacenaran residuos soélidos domiciliarios, residuos sélidos no peligrosos y residuos
peligrosos, los que seran retirados periédicamente.

Los residuos sélidos domésticos seran almacenados en contenedores de basura fabricados
en HDPE o similar, con capacidad aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables,
provistos de tapa y sistema de ruedas con mecanismo de freno.

Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores
rotulados con tapa

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores rotulados con
tapa.

Fase Operacién: Los residuos sélidos serdn almacenados en contenedores rotulados con
tapa, el retiro sera de forma inmediata por empresa autorizada tras tareas de mantenimiento

y
llevadas a un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita
sucumplimiento

- Obtencidon del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la construccién y
funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento transitorio de residuos
sélidos, durante la fase de Construccién y Operacion, otorgados por la SEREMI de Salud
respectiva.

- Obtencidon del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio destinado al
almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

- Declaracidon de Residuos (RETC).

- Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas transportistas
de residuos peligrosos.

- Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos sélidos
expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que aplique.

- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicién
final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y verificacion.
- Verificacidn de las Resoluciones Sanitarias

Tabla 7.2.21.- Norma D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares

de trabajo

Componente/materia:

Residuos sélidos

Norma

D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales bésicas en los
lugares de trabajo

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Zona de acopio de residuos

Forma de cumplimiento

Fase de construccién y cierre:

En la Instalacion de Faenas se dispondran zonas de acopio de residuos, donde se
almacenaran residuos sélidos domiciliarios, residuos sélidos no peligrosos y residuos
peligrosos, los que serdn retirados periddicamente.

Los residuos sélidos domésticos seran almacenados en contenedores de basura fabricados
en HDPE o similar, con capacidad aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables,
provistos de tapa y sistema de ruedas con mecanismo de freno.

Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores
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rotulados con tapa
Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores rotulados con
tapa.

Fase Operacion:

Los residuos sélidos seran almacenados en contenedores rotulados con tapa, el retiro sera
de forma inmediata por empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y

llevadas a un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita
sucumplimiento

- Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la construccion y
funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento transitorio de residuos
sélidos, durante la fase de Construccién y Operacidn, otorgados por la SEREMI de Salud
respectiva

- Obtencidon del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio destinado al
almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

- Declaracion de Residuos (RETC).

- Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas transportistas
de residuos peligrosos.

- Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos sélidos
expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que aplique.

- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicion final
donde seran enviados los residuos sdlidos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y verificacién.
- Verificacién de las Resoluciones Sanitarias

Tabla 7.2.22.- Norma D.F.

L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacion sanitaria expresa

Componente/materia:

Residuos sélidos

Norma

D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacion sanitaria expresa

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Zona de acopio de residuos

Forma de cumplimiento

Fase de construccién y cierre:

En la Instalacion de Faenas se dispondrdn zonas de acopio de residuos, donde se
almacenardn residuos sélidos domiciliarios, residuos sélidos no peligrosos y residuos
peligrosos, los que seran retirados peridédicamente.

Los residuos sélidos domésticos seran almacenados en contenedores de basura fabricados
en HDPE o similar, con capacidad aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables,
provistos de tapa y sistema de ruedas con mecanismo de freno.

Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores
rotulados con tapa

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores rotulados con
tapa.

Fase Operacion:

Los residuos sdlidos seran almacenados en contenedores rotulados con tapa, el retiro sera
de forma inmediata por empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y

llevadas a un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Obtencidon del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la construccidon y
funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento transitorio de residuos
sélidos, durante la fase de Construccién y Operacién, otorgados por la SEREMI de Salud
respectiva

- Obtencidon del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio destinado al
almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

- Declaracion de Residuos (RETC).

- Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas transportistas

de residuos peligrosos.
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- Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos sélidos
expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que aplique.

- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicién
final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y verificacién.
- Verificacién de las Resoluciones Sanitarias

Tabla 7.2.23.- Norma D.S. N° 148/2003. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Residuos sélidos

Norma

D.S. N° 148/2003. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Bodega Respel

Forma de cumplimiento

La bodega de residuos peligrosos contard con todas las condiciones sanitarias y de
seguridad; tendra con una base continua, impermeable y resistente, tanto estructural como
quimicamente a los residuos.

Por otra parte el titular presentard todos los antecedentes necesarios a la autoridad
sanitaria para el funcionamiento del sitio de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

El transporte y disposicion final de los residuos generados por el Proyecto se realizara a
través de empresas que cuenten con Autorizacion Sanitaria vigente.

Se cumplird con el “Sistema de Declaracion y Seguimiento de Residuos Peligrosos” y con
poner a disposicion del transportista las respectivas hojas de seguridad para el transporte
de residuos peligrosos.

Posterior a la obtencion de la RCA, se tramitara sectorialmente el PASM 142. Para estos
efectos, en la presente DIA se entregan los antecedentes formales y requisitos técnicos
establecidos para la aprobacién ambiental del PASM 142 del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita
sucumplimiento

- Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio destinado al
almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

- Declaracion de Residuos (RETC).

- Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el retiro de los residuos
en etapa de construccién, operacién y cierre.

- Declaracién de Residuos Peligrosos (RETC).

- Se mantendran registros de la salida a disposicion final.

- Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas transportistas
de residuos peligrosos.

- Se mantendrd un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos sélidos
expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que aplique.

- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicidn final
donde seran enviados los residuos sdlidos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y verificacién.
- Verificacion de la Resolucion Sanitaria

Tabla 7.2.24.- Norma Ley N° 20.920/2016. Establece Marco para la gestidn de residuos la Responsabilidad Compartida
del Productor y Fomento al Reciclaje.

Componente/materia:

Residuos sélidos

Norma

Ley N° 20.920/2016. Establece Marco para la gestion de residuos la Responsabilidad
Compartida del Productor y Fomento al Reciclaje

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Zona de acopio de residuos

En el area destinada al almacenamiento temporal de residuos, se estableceran categorias
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Forma de cumplimiento

de materiales reciclables para ser almacenados de manera separada y luego enviadas a
centros de reciclaje, segun tipo de residuo.

Respecto de los paneles fotovoltaicos que seran importados, se mantendra un registro con
la informacion indicada en el articulo Segundo Transitorio del presente cuerpo normativo a
disposicion de la autoridad cuando lo solicite.

Cuando entren en vigencia los decretos supremos que establezcan las metas y otras
obligaciones asociadas de cada producto prioritario se dara cumplimiento a lo dispuesto.

Indicador  que
acredita su

cumplimiento

Comprobante de la declaracién anual en el Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes.

Forma de control y
seguimiento

Verificacién de los comprobantes de las declaraciones en el RETC.

Tabla 7.2.25.- Norma Resolucidon N° 610. Prohibe el uso de bifenilos policlorados (PCB) en equipos eléctricos

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Norma

Resolucién N° 610. Prohibe el uso de bifenilos policlorados (PCB) en equipos eléctricos

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccién

Parte, obra o accién ala
que aplica

Bodegas de almacenamiento

Forma de cumplimiento

El Proyecto no utilizara de manera alguna, bifenilos policlorados, cualquiera sea el equipo o
la instalacion eléctrica que se emplee.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos que certifiquen que el aceite esta libre de PCB.

Forma de control y
seguimiento

Revisidn de los documentos que certifiquen que el aceite esta libre de PCB.

Tabla 7.2.26.- Norma D.F.
Leyn°1, de

L. N° 4/2007. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de
Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en materia de Energia Eléctrica.

Componente/materia:

Energia y combustible

Norma

D.F.L. N° 4/2007. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza
de Ley n° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en materia
de Energia Eléctrica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Operacion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Instalaciones de distribucion de energia eléctrica

Forma de cumplimiento

El titular se encargara de mantener las instalaciones del proyecto, en conformidad con las
prescripciones que establece la ley y las demas normativas técnicas aplicables a dichas
instalaciones, de manera de proteger la seguridad de las personas, medio ambiente y
bienes. Ademas, informara oportunamente a la Superintendencia de Electricidad vy
Combustibles (SEC) la puesta en servicio de las obras del proyecto.

Indicador  que
acredita
su

cumplimiento

Certificaciones de laboratorios autorizados por la SEC.

Forma de control y
seguimiento

Tramitacién de certificacion y archivo de documentos obtenidos.

Tabla 7.2.27.- Norma NSE

C 5. E.n.71. Reglamento de Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Componente/materia:

Energia y combustible

Norma

NSEC 5. E.n.71. Reglamento de Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2149668519



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149668519

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y operacién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Linea de transmisidn eléctrica de 13,2 kV.

Forma de cumplimiento

El disefio y construccion de la linea de transmisién cumplird con las indicaciones que
estipula la citada norma, en relacidn con el voltaje y el proceso de instalacidn de la Linea de
Transmision Eléctrica.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Registro de las instalaciones declaradas ante la SEC y los comprobantes de dicha
declaracion.

Forma de control y
seguimiento

Revisidn de los comprobantes de declaracion de instalaciones eléctricas en la SEC.

Tabla 7.2.28.- Norma NSE

G 6 E.n. 71. Reglamento de Cruces y Paralelismos de Lineas Eléctricas

Componente/materia:

Energia y combustible

Norma

NSEG 6 E.n. 71. Reglamento de Cruces y Paralelismos de Lineas Eléctricas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fases de Construccion y Operaciéon

Parte, obra o accion a la
que aplica

Linea de transmisidn eléctrica de 13,2 kV.

Forma de cumplimiento

El Titular declarara todas las instalaciones y equipos eléctricos a la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC) en la forma que establece la Resolucién Exenta SEC N°
1.128/2006, o la normativa que la reemplace.

Ademas, tramitara las concesiones y/o permisos correspondientes para la instalacion y
operacién de la linea de transporte de energia eléctrica segun lo dispone la normativa
aplicable.

En cuanto a los cruzamientos, éstos se ejecutaran en conformidad con las prescripciones que
establece la normativa aplicable, de manera que garanticen la seguridad de las personas, las
cosas y el medio ambiente, tal como lo ordena la NSEG 6 E.n.71. De igual forma, se ha
considerado en el disefio una altura minima de los conductores de la linea sobre el suelo,
determinados a partir de lo dispuesto en la NSEG 5 E.n.71.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de las instalaciones declaradas ante la SEC y los comprobantes de dicha
declaracion.

Forma de control y

Revisidn de los comprobantes de declaracidon de instalaciones eléctricas en la SEC.

seguimiento

Tabla 7.2.29.- Norma D.S. N2 109. Aprueba reglamento de seguridad de las instalaciones eléctricas destinadas a la

produccion,

transporte, prestacion de servicios complementarios, sistemas de almacenamiento vy

distribucién de energiaeléctrica.

Componente/materia:

Energia y combustible

Norma

D.S.N2109. Aprueba reglamento de seguridad de las instalaciones eléctricas destinadas a la
produccidn, transporte, prestacién de servicios complementarios, sistemas de
almacenamiento y distribucidn de energia eléctrica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Operacion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Instalaciones eléctricas destinadas la generacidn y transmision de energia eléctrica.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contara con un programa de monitoreo y mantenciones preventivas de las
instalaciones eléctricas, y un procedimiento para desmantelar las instalaciones cuando se
identifique que puedan constituir un peligro para las personas o las cosas. Este
procedimiento se elaborara en conformidad con la normativa vigente.

Se contara ademds con un procedimiento de comunicacidon a la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles en caso de accidentes e incidentes relacionados con la
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operacién de la linea de transmision y equipos e instalaciones eléctricos del Proyecto. Esta
comunicacién y lis informes que se envien a la Superintendencia contendran la informacion
que se especifica en esta normativa.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Se mantendrd una copia disponible del procedimiento para desmantelar instalaciones
eléctricas en caso de constituir un peligro para las personas o las cosas en las oficinas del
Proyecto.

Copia de la comunicacidn a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles en caso de
accidentes e incidentes, y del envio de informes requeridos.

Forma de control y
seguimiento

Revision de documentos de comunicacién a la SEC en caso de accidentes e incidentes, y del
envio de informes requeridos.

Tabla 7.2.30.- Norma Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Norma

Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Fase del proyecto a la
que aplicao

en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Todas las partes

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico durante las excavaciones
del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional tipificado
en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se procederd segun lo establecido en los articulos
N° 26y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N° 484
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo determine
los procedimientos a seguir.

Indicador que acredita
sucumplimiento

Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en caso de realizarse un hallazgo.
Generacion de instructivo con procedimiento en caso de hallazgo que se encuentre a
disposicion en faena.

Forma de control y
seguimiento

Acta de la capacitacién firmada por todos los participantes.

Tabla 7.2.31.- Norma D.S. N° 484/1990. Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre Excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas.

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Norma

D.S. N° 484/1990. Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre Excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Todas las fases

Forma de cumplimiento

En caso de encontrarse hallazgos o sitios arqueoldgicos, se detendra la obra susceptible de
causar dafno a dichos hallazgos y se dara aviso inmediato al Gobernador Provincial, quien
ordenara a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia, y al Consejo de
Monumentos Nacionales, quienes determinaran los procedimientos a seguir, cuya
implementacion sera efectuada por el titular del proyecto.

Indicador que acredita
su
cumplimiento

Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en caso de realizarse un
hallazgo.

Forma de control y
seguimiento

Acta de la capacitacion firmada por todos los participantes.
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8°.- Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes compromisos
ambientales voluntarios:

silvestres

Tabla 8.1.- Compromiso ambiental voluntario Prohibicion de caza, captura y/o recoleccion de especies animales

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacién y Cierre

Objetivo, descripcidény
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a la caza, captura y/o
recoleccién de individuos.

Descripcion: Mediante la utilizacion de sefialética, material y orientacidon educativa se
indicard que estard prohibida la caza, captura y/o recoleccion de especies
silvestres presentes en el sector del Proyecto. Entendiéndose tales conceptos
como:

e (Caza: accion o conjunto de acciones tendientes al apoderamiento de
especimenes de la fauna silvestre, por la via de darle muerte (Ley de caza, 1996).

e Captura y/o recoleccion: apoderamiento de animales silvestres vivos (Ley de
caza, 1996).

Justificacién: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta complementaria
que apunta a reducir la muerte de especies silvestres.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los trabajadores.
Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

e Implementacién de sefialética que indique claramente el compromiso durante
todas las fases.

e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.

e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso prohibitivo durante todas las fases.

Oportunidad: El compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:

e Laverificacion de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos.

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.

e Registro de charlas de capacitacion.

de control
yseguimiento

Forma

e El seguimiento de los compromisos se basard en la comprobacién y chequeo por parte

del encargado, de la presencia de sefialética y/o material educativo visualy escrito en
donde se incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacién.

e Asi mismo, el encargado deberd verificar que la sefialética y material educativo se

encuentren en buenas condiciones y en una ubicacién adecuada.

e Elencargado deberd llevar un registro mensual escrito de lo anterior, durante las fases

construccion y cierre. En la fase operacién la entrega serd semestral.

Tabla 8.2.- Compromiso ambiental voluntario Prohibicion de alimentar especies silvestres

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcidon y
justificacién

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a la alimentacion de especies
silvestres en el area del Proyecto.
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Descripcion: Mediante la utilizacién de material y orientacion educativa se indicara que
estara prohibido alimentar todo tipo de especies silvestres presentes en el
sector.

Justificacion: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la muerte de especies silvestres, por
acciones que generen acostumbramiento en estas, y con esto la pérdida de su
capacidad natural y/o instintiva de buscar alimento, con la consecuente muerte
de individuos en el largo plazo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: La prohibicidn se realizard en toda el drea de influencia del Proyecto

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:
e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.
e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: La prohibiciéon se mantendra permanentemente durante todas las Fases del
Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectoresy Fases
indicadas.
e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de
seguimiento

control vy

El seguimiento de los compromisos se basara en la comprobacién y chequeo por parte del
encargado, de la presencia material educativo visual y escrito en donde se incorpore el
compromiso y el registro de charlas de capacitacién.

El encargado debera llevar un registro mensual escrito de lo anterior, durante las fases
construccion y cierre.

En la Fase de Operacion la entrega sera semestral.

Tabla 8.3.- Compromiso ambiental voluntario Prohibiciones y restricciones tendientes a minimizar las perturbaciones
de las especies silvestres en periodo reproductivo.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcidon vy
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas fuera de los sectores delimitados o
establecidos para las actividades del Proyecto.

Descripcidon: Mediante la utilizacion de material y orientacion educativa se indicard que

estaran prohibido o restringidas lo siguiente:

e Prohibiciéon de acercamiento a sectores de evidente actividad reproductiva
(cortejo, nidificacion o cria).

e Prohibiciéon de la destruccion de nidos o madrigueras.

e Prohibiciéon de interferir en conductas reproductivas (acercarse, espantar,
gritar, entre otros).

e Prohibidos ruidos innecesarios (gritos, tirar objetos pesados o de grandes
alturas, entre otros).

e Prohibido el levantamiento de material particulado en sectores de evidente
actividad reproductiva.

Justificacién: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta complementaria
que apunta a reducir la muerte de especies nativas y la intervencién de su habitat
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durante época reproductiva.

Lugar, forma v
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las prohibiciones se realizaran en toda el area de influencia del Proyecto Forma: El
compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:
e Inclusién del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.
e Charlas de capacitacidn a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: Las prohibiciones se mantendran permanentemente durante todas las Fases
del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.
e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de
seguimiento

control vy

El seguimiento de los compromisos se basara en la comprobacion y chequeo por parte del
encargado, de la presencia material educativo visual y escrito en donde se incorpore el
compromiso y el registro de charlas de capacitacién.

El encargado debera llevar un registro mensual escrito de lo anterior, durante las fases
construccidn y cierre.

En la Fase de Operacion la entrega sera semestral.

Tabla 8.4.- Compromiso ambiental voluntario Control de ingreso y prohibicidn de alimentar a animales domésticos

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcidon y
justificacion

Objetivo: Controlar el ingreso y la alimentacion de perros y gatos en el drea de influencia
del Proyecto, los que puedan depredar las especies de fauna nativa presentes en
dicha area.

Descripcion: Se llevara el control de ingreso de animales domésticos por parte de los
trabajadores y/o contratistas para lo cual se instruird a los trabajadores y
contratistas que queda prohibido la tenencia, alimentacién e ingreso al area del
Proyecto de animales domésticos.

Justificacién: Con la implementaciéon de este compromiso se minimiza la pérdida o
afectacion de individuos de fauna nativa

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Debido a que el Proyecto considera la instalacidn de un cerco perimetral, el control
de ingreso se realizard en toda el area de influencia con énfasis en los accesos tanto
vehiculares como peatonales.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:
e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante
todaslas fases.
e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o
razéondel compromiso durante todas las fases.
e Se instruird a los trabajadores mediante
informativos de fauna.

la entrega de folletos

Oportunidad: El control de ingreso y la prohibicion de alimentar especies domésticas, se
mantendrd permanentemente durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los
sectores y fases indicadas.
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e Registro de entrega de folletos informativos.
e Registro de charlas de capacitacién.

Forma de
seguimiento

control vy

El seguimiento de los compromisos se basara en la comprobacion y chequeo por parte del
encargado, quien llevard un registro de la presencia material educativo visual y escrito en
donde se incorpore el compromiso y el registro de charlas de capacitacidn, durante las
fases de construccién y cierre. Para la fase de operacién, todos los trabajadores seran
instruidos previo a las mantenciones al respecto.

Tabla 8.5.- Compromiso ambiental voluntario Prohibicidn del uso de fuego

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacidn y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a la generacion de fuego.

Descripcion: Mediante la utilizacién de sefialética, material y orientacion educativa se
indicard que estara prohibido el uso de fuego ya sea para la implementacién de
fogatas y/o quema de residuos, entre otros.

Justificacion: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la muerte de especies silvestres y la
intervencion de sus habitats.

Lugar, forma v
oportunidad de
implementacién

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los trabajadores.
Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accidn:

e Implementacién de sefalética que indique claramente el compromiso durante todas
las fases

e Inclusiéon del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas las
fases.

e Charlas de capacitacién a los trabajadores indicando la importancia y/o razén del
compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: El compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:

e Llaverificacidn de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos.

e  Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los
sectoresy fases indicadas.

e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de
seguimiento

control vy

El seguimiento de los compromisos se basara en la comprobacién y chequeo por parte del
encargado, de la presencia de sefialética y/o material educativo visual y escrito en donde
se incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacién.

Asi mismo, el encargado debera verificar que la sefialética y material educativo se
encuentren en buenas condiciones y en una ubicacién adecuada.

El encargado debera llevar un registro mensual escrito de lo anterior, durante las fases de
construccion y cierre. En la fase operacidn la entrega serd semestral.

Tabla 8.6.- Compromiso ambiental voluntario Prohibicidn de botar residuos fuera de los lugares establecidos

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcidon y
justificacién

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a botar basura fuera de los
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sectores acondicionados para esto.

Descripcion: Mediante la utilizacion de sefialética, material y orientacidon educativa se
indicara que estara prohibido botar todo tipo de residuos fuera de los lugares
establecidos para esto.

Justificacién: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta complementaria
que apunta a reducir la muerte de especies nativas y la intervencion de su habitat,
por acciones que puedan generar la atraccidn y/o acostumbramiento de distintas
especies (domésticas y silvestres) a residuos de caracter comestible.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los trabajadores.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:
e Implementacién de sefialética que indique claramente el compromiso
durantetodas las fases.
e Inclusidn del compromiso en material educativo visual y escrito durante
todaslas fases.
e  Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o
razén del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: El compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:
e Laverificacion de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos.

Forma de
seguimiento

control vy

El seguimiento de los compromisos se basara en la comprobacion y chequeo por parte del
encargado, de la presencia de sefialética y/o material educativo visual y escrito en donde
se incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacion.

Asi mismo, el encargado debera verificar que la sefialética y material educativo se
encuentren en buenas condiciones y en una ubicacidén adecuada.

El encargado debera llevar un registro mensual escrito de lo anterior, durante las fases de
construccion y cierre. En la fase operacion la entrega sera semestral.

Tabla 8.7.- Compromiso ambiental voluntario Prohibicidn de la circulacion de vehiculos y trabajadores fuera de sectores
y caminos habilitados y establecidos.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcidon y
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas fuera de los sectores delimitados o
establecidos para las actividades del Proyecto.

Descripcion: Mediante la utilizacién de material y orientacion educativa, e identificacion de
sectores, se indicara que estara prohibida la circulacidn de vehiculos y trabajadores
fuera de caminos y sectores habilitados y establecidos.

Justificacidn: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta complementaria
que apunta a reducir la muerte de especies silvestres y la intervencion de su
habitat.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los trabajadores,
segun el mapa con identificacidn de sectores habilitados para las actividades.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:
e |dentificacion de los caminos habilitados y establecidos, y de los sectores
que no seran intervenidos en las distintas fases (esto debera ser registrado
a partir de SIGo algun tipo de mapa).
e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2149668519



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149668519

todaslas fases.
e Charlas de capacitacidon a los trabajadores indicando la importancia y/o
razéondel compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: El compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:
e La verificacion de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos y
mapa con sectores habilitados.
e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.
e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de control vy

seguimiento

El seguimiento de los compromisos se basara en la comprobacién y chequeo por parte del
encargado, de la presencia de sefialética, mapa y/o material educativo visual y escrito en
donde se incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacién.

Asi mismo, el encargado deberd verificar que la sefialética y material educativo se
encuentren en buenas condiciones y en una ubicacién adecuada.

Tabla 8.8.- Compromiso ambiental voluntario Restriccidn en la velocidad de circulacion de los vehiculos y/o maquinaria.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcidon vy
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a la conduccion de
vehiculos/maquinaria a velocidades riesgosas para la fauna silvestre.

Descripcion: Mediante la utilizacidén de sefialética, material y orientacidoneducativa se
indicara que estara restringida la velocidad de circulacion de todo vehiculo,
siendo esta de un maximo de 30 km/h.

Justificacién: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la muerte de especies nativas por atropello.

forma y
de

Lugar,
oportunidad
implementacién

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los trabajadores.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:
e Implementacion de sefialética que indique claramente el compromiso
durantetodas las fases.
e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.
e Charlas de capacitacidn a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: El compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Los indicadores seran:
e La verificacion de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos.
e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.
e Registro de charlas de capacitacién.

Forma de control vy

seguimiento

El seguimiento de los compromisos se basara en la comprobacién y chequeo por parte del
encargado, de la presencia de sefialética y/o material educativo visual y escrito en donde
se incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacion.

Asi mismo, el encargado debera verificar que la sefialética y material educativo se
encuentren en buenas condiciones y en una ubicacién adecuada.

El encargado deberd llevar un registro mensual escrito de lo anterior, durante las Fases de
Construccion y Cierre. En la Fase de Operacidn la entrega serd semestral.
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Tabla 8.9.- Compromiso ambiental voluntario Educacidn y/o capacitacion de los trabajadores

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcidény
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos educativos relacionados a la proteccidon de la fauna
silvestre.

Descripcidon: Mediante la utilizacion de material educativo visual y escrito, y charlas
educativas se capacitara a los trabajadores.

Justificacidn: EI compromiso se justifica dado que es la base para la implementacién de
todos los compromisos ambientales que apuntan a reducir la muerte de especies de
especies silvestres y la intervencion de sus habitats.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las charlas deberan ser realizadas en una sala o auditorio que disponga el titular,
con una capacidad minima para 30 trabajadores.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

e Charlas de capacitacidn

Las charlas estaran a cargo de uno o mas relatores, profesionales especialistas en fauna
silvestre, competentes y con conocimiento en las materias a tratar, lo cual estard
respaldado por sus antecedentes curriculares.

Las charlas deberdn estar estructuradas en un formato sencillo y amigable, de tal

manera que se logre la atencion en forma claray precisa de los trabajadores, exponiendo
de manera oral las siguientes tematicas:

Principales especies presentes y/o potenciales en el sector.

Especies que se encuentren en alguna categoria de conservacion segun la
legislacion nacional (Ley de caza y/o RCE) en el sector.

Habitat y/o ambientes para la fauna.

» Importancia ecoldgica de las diversas especies y de su habitat.

Riesgo al cual se pueden ver expuestas las diversas especies durante las distintas
fases. - Que hacer frente a la presencia de alguin animal accidentado y/o en riesgo
deestarlo

Compromisos prohibitivos y/o generales a ser adoptadas por cada trabajador
dando énfasis en su importancia y/o razén de implementacion.

Compromisos a reforzar e implementar en época reproductiva de las especies
presentes en el sector.

Las charlas deberan ser realizadas en una sala o auditorio que disponga el titular, en
grupos de no mas de 30 trabajadores.

Las charlas deberdn ser rendidas en forma previa a la incorporacién de cada trabajador
a lafase de construccién u operacidn, en un periodo de no mas de 2 meses antes de su
incorporacion a la faena. Se deberd exponer las principales temdticas durante
aproximadamente 2 hora, apoyandose en la entrega de folletos y una presentacién en
un medio de facil observacidn (power point).

Las charlas deberdn ser realizadas por todos los trabajadores que participen en la fase
de construccion y operacion. Esto incluye también trabajadores y/o profesionales, que
aunque no estén necesariamente en terreno, si se encuentren a cargo de grupos de
trabajadores en terreno.

e Material educativo
Se implementara material educativo, el cual debera ser estructurado y desarrollado
por un profesional competente y con conocimiento en las materias a tratar, lo cual
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estara respaldado por sus antecedentes curriculares.

El material estara en un formato sencillo y amigable, de tal manera que logre la
atencion en forma clara y precisa de los trabajadores.

El material contara con indicaciones visuales y escritas que estaran orientadas en
destacar las siguientes tematicas:

e Especies que se encuentren en alguna categoria de conservacién segun la
legislacion nacional (Ley de caza y/o RCE) en el sector.

¢ Identificacion de hébitat y/o ambientes para la fauna.

¢ Riesgo al cual se pueden ver expuestas las diversas especies durante la fase de
construccion y operacion.

¢ Plan de Contingencia de fauna asociado al Proyecto

e Compromisos prohibitivos y/o restrictivos a ser adoptadas por cada trabajador.

Se entregaran y distribuirdn folletos a color a todos los trabajadores que se
incorporen a la obra en la fase de construccion y operacion, y deberan estar a
disposicion de estos durante todo el trascurso de ambas fases.

Se colocaran poster que se ubiquen en sectores de alta visibilidad y transito de los
trabajadores. Estando a disposicidn de estos durante toda la fase de construccion y
operacion.

El material educativo debera someterse a una mantencion y/o remplazo en caso de
deterioro o pérdida de sus caracteristicas basicas de entrega de informacién.

Oportunidad: El compromiso se mantendra permanentemente durante todas las
fases del Proyecto.

Se consideraran como indicadores de cumplimiento:

e  Charlas de capacitacién: Se considerara como indicador “nimero e identidad de
trabajadores registrados en el libro de participacion en la charla y que rindieron

Indicador que acredite su s
la prueba de manera positiva”.

cumplimiento

e  Material educativo: Se consideraran dos indicadores: “niimero e identidad de
trabajadores que acusan recibo de material educativo” y “presencia y
disponibilidad de material educativo”.

El método de seguimiento de este compromiso estara orientado, en mantener un
registro gestionable y fiscalizable, principalmente de las charlas de capacitacion. El
seguimiento se basara en las siguientes lineas de accion:

o Se contard con una hoja de registro de asistencia a la charla de capacitacion y otra
de entrega de material educativo, en que cada trabajador deberd ingresar sus
datos (nombre, apellido, Rut, empresa a la que pertenece y firma) una vez haya
efectuado cada uno de estos procedimientos.

Forma de control vy

- . Para dar cuenta del éxito del compromiso, cada trabajador deberd realizar al final
seguimiento

de cada charla de capacitacidn una evaluacion escrita que indique si se encuentra
o0 no capacitado para entrar a faena con respecto a este tema.

o Los trabajadores que aprueben la evaluacidn escrita podran ingresar a faena,
mientras que los que no la aprueben deberan realizar la actividad de capacitacion
y evaluacion escrita nuevamente.

o El titular deberd llevar un registro claro de las personas que hayan realizado la
capacitacion, y realizado la evaluacién en forma aprobatoria. Registro que podra
ser solicitado por la autoridad competente.
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Tabla 8.10.- Compromiso ambiental voluntario Rescate y relocalizacién de especies de baja movilidad

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Previo a Construccion

Objetivo, descripcidon vy
justificacién

Obijetivo: El rescate y relocalizacion tiene por objetivo permitir la continuidad bioldgica
de la poblacidn y la conservacidn de su patrimonio genético (SAG, 2016).

Las especies objetivo corresponden a los anfibios Calyptocephalella gayi (rana chilena)
y Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos), los reptiles Liolaemus schroederi (lagartija
de Schroeder), Liolaemus tenuis (lagartija esbelta), Philodryas chamissonis (culebra de
cola larga) y Tachymenis chilensis (culebra de cola corta), y los micromamiferos
Abrothrix longipilis (raton bicolor), Abrothrix olivaceus (ratén olivaceo) y Oligoryzomys
longicaudatus (ratéon de cola larga).

Descripcion: La medida consistird en la captura de individuos de las especies objetivo,
de la siguiente manera:

e Anfibios: captura manual y/o con chinguillo. Posterior a la captura los individuos
serdn identificados a través de fotografias a efecto de su reconocimiento posterior.

e Reptiles: captura manual y/o con lazo corredizo. Posterior a la captura los individuos
seran identificados y marcados con pintura no téxica a efecto de su reconocimiento
posterior.

e Micromamiferos: mediante trampas tipo Sherman en sistema de lineas o grillas,
durante al menos tres noches en cada sitio, de cada campafia a considerar. Posterior
a la captura los individuos seran identificados y marcados con pintura no toxica a
efecto de su reconocimiento posterior.

Luego de ser marcados los individuos capturados seran liberados en las areas de
relocalizacién, considerando condiciones de cautiverio y transporte adecuadas.

Lo anterior, serd realizado mediante la participacién de una cuadrilla de profesionales
especialistas en el manejo de fauna silvestre.

El detalle de la descripcion de la medida se sefiala en Anexo 6. Permiso Ambiental
Sectorial 146, de la ADENDA COMPLEMENTARIA

Justificacidn: EI compromiso se justifica en la baja capacidad de las especies objetivo
para desplazarse hacia un habitat sin intervencién y reducir la perdida de éstos, debido
a su baja movilidad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

. Area de captura

El drea donde se realizara el rescate de las especies objetivo se encuentra en el sector
donde se instalaran las obras areales del proyecto, los cuales corresponden a los
ambientes agricola y pradera. A pesar de que el ambiente agricola presenta una
superficie de 15,6 hectareas en el area de influencia del proyecto, los registros de fauna
silvestre objetivo de la medida en este ambiente fueron en la vegetacion aledafia
perimetral al ambiente la que alcanza una superficie de 0,5 hectareas, la que
corresponde al area en donde efectivamente se realizaran las capturas en este
ambiente. Para el ambiente pradera se consideran sus 2,13 ha, totalizando una
superficie de drea de rescate de 2,63 ha. La representacion grafica se presenta el Anexo
6. Permiso Ambiental Sectorial 146 de la ADENDA COMPLEMENTARIA

. Area de relocalizacion
El area seleccionada se encuentra al sureste del drea de rescate, en mismo predio del

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2149668519



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149668519

area de rescate. Se ubica en la comuna Linares, region del Maule a una distancia de
1.000 metros aproximadamente del area de rescate y tiene una superficie de 23,9 ha
aproximadamente. En relacion a los ambientes presentes, éstos corresponden
principalmente a pradera, y en menor medida hay presencia de matorral y plantacion
forestal, El detalle de su descripcién de presenta en el Anexo 5. Caracterizacién Area de
Relocalizacién de la ADENDA COMPLEMENTARIA

Forma y oportunidad: El detalle de la forma y oportunidad de la medida se describe
ampliamente en el Anexo 6. Permiso Ambiental Sectorial 146 de la ADENDA
COMPLEMENTARIA

Indicador que acredite su
cumplimiento

Elindicador de cumplimiento sera la entrega a la Superintendencia del Medio Ambiente
y al SAG de la Regidn del Maule, de un informe que dé cuenta de las actividades de
rescate y relocalizacion. Este informe incluird planos con la ubicacién de los sectores
donde fueron rescatados y relocalizados los individuos y el registro fotografico y de
posicionamiento (UTM WGS84 Huso 19) de cada uno de ellos.

El titular debera presentar los antecedentes sectoriales ante el SAG Region del Maule,
en forma previa a la ejecucion de este Compromiso Ambiental Voluntario, de tal forma
que su ejecucion se desarrolle en concordancia con lo establecido en el PAS 146.

Forma de
seguimiento

control vy

El parametro utilizado para medir la evolucion de la medida corresponde al
“comportamiento de la poblacion de la especie objetivo” el cual corresponde a la
evaluacidn de las variaciones de la poblacién del drea de relocalizacion en el tiempo.
Esta variable sera medida tanto en el area de captura (primer monitoreo) como en la de
relocalizacion, a partir de estimaciones posteriores a la medida de rescate vy
relocalizacion. El detalle se sefiala en Anexo 6. Permiso Ambiental Sectorial 146 de la
ADENDA COMPLEMENTARIA

Tabla 8.11.- Compromiso ambiental voluntario Instalacién de disuasores de vuelo

Impacto asociado

Colisidn de avifauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcidon y
justificaciéon

Objetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de colisién con el tendido eléctrico de
aquellas aves que transitan por la zona.

Descripcidn: La medida consiste en la instalacion de dispositivos anticolision en la linea
de trasmision eléctrica

Justificacién: La medida se considera debido a la presencia de especies sensibles al riesgo
de colisidn identificadas en el area de influencia del proyecto. Por otro lado, en la “Guia
para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos Edlicos y de Lineas de Transmisidn
Eléctrica en Aves Silvestresy Murciélagos” (SAG, 2015)2, seindica que la principal medida
de mitigacion para el impacto de colision es la implementacion de disuasores de vuelo
para aumentar la visibilidad de tendidos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida se dispondra en el cable de guarda de la LE del proyecto.

Forma: Se instalaran disuasores de vuelo idealmente “BirdMark BM-AG o similar (Figura

12-3) o bien de caracteristicas similares, estos deberan ser de al menos 20 cm de largo,

e instalarse en el cable de guarda, con un distanciamiento maximo de 10 metros entre

si.

Los disuasores de vuelo tipo BirdMark BM-AG (modelo referencial) cuentan con las

siguientes caracteristicas:

e Visible de dia y de noche

e Se balancea con el viento y refleja la luz del sol para alertar a las aves

e Brilla hasta 10 horas después de la puesta de sol, y/o bajo condiciones de poca luz.
Esto es de particular interés para especies que vuelan de noche.

e De bajo costo, de facil aplicacion y de ser necesario se puede mover.
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Oportunidad: la medida serd instaurada una vez instalado el tendido eléctrico, previo a
la fase de operacion.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Elindicador de cumplimiento a efecto de garantizar la instalacion de disuasores de vuelo
sera la entrega a la Superintendencia de Medio Ambiente y SAG de la Region del Maule,
un informe que dé cuenta de la instalacion de los disuasores en la linea eléctrica,
incluyendo planos con la ubicacion de los sectores donde fueron instalados y el registro
fotografico y de posicionamiento (UTM WGS84 Huso 19) de ellos.

Forma de
seguimiento

control vy

Con el propdsito de evaluar colisidn se realizara busqueda de carcasas en la linea de
evacuacion eléctrica proyectada. Para ello, se contempla que dos profesionales
recorran de manera pedestre, y en forma de zig-zag todo el recorrido de la linea eléctrica
en busqueda de individuos colisionados (carcasas) durante una jornada. Se propone una
frecuencia de monitoreo semestral durante tres afios de operacion, estableciendo que
uno de los monitoreos deberd ser efectuado en la estacion de primavera por
corresponder a la estacion de mayor actividad. Los informes con los resultados del
monitoreo seran derivados a la SMA.

Tabla 8.12.- Compromiso ambiental voluntario Instalacion de dispositivos aisladores eléctricos

Impacto asociado

Electrocucion de avifauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcidon vy
justificacion

Objetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de electrocucién con el tendido
eléctrico de las especies que transitan el espacio aéreo del proyecto y con potencial de
percharse en las estructuras de soporte del tendido eléctrico.

Descripcion: La medida consiste en la instalacién de dispositivos anti electrocucién en la
LTE del proyecto, estos dispositivos seran de al menos 1,3 m de largo (Birdlife
International 2013) y estaran fabricados preferentemente con algun polimero dada su

mejor propiedad de aislacion (SAG, 2015)4. Estos dispositivos seran instalados a lo largo
de todo el trazado eléctrico, en cada uno de los postes de sujecidon de los conductores.

Justificacidn: La medida se considera debido a la presencia de especies sensibles al
riesgo de colision identificadas en el area de influencia del proyecto.

Por otro lado, en la “Guia para la Evaluacién del Impacto Ambiental de Proyectos Eélicos
y de Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos” (SAG, 2015), se
indica que la principal medida de mitigacion para el impacto de colision es la
implementacion de disuasores de vuelo para aumentar la visibilidad de tendidos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Ellugar de implementacidon de la medida sera en todas las estructuras de soporte
(postes) del trazado eléctrico.

Forma: Se instalaran dispositivos anti electrocucion en todas las estructuras de soporte
(postes) del trazado eléctrico. Los dispositivos seran de una longitud igual o mayor a 1,3
m.

Oportunidad: la medida sera instaurada una vez instalado el tendido eléctrico, previo a
la fase de operacion.

Indicador que acredite su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento a efecto de garantizar la instalacion de los dispositivos
aisladores serd la entrega a la Superintendencia de Medio Ambientey SAG de la Region
del Maule, un informe que dé cuenta de la instalacién de los dispositivos en la linea
eléctrica, incluyendo planos con la ubicacidn de los sectores donde fueron instalados y el
registro fotografico y de posicionamiento (UTM WGS84 Huso 19) de ellos.

Forma de
seguimiento

control vy

Con el propdsito de evaluar colisidn se realizara busqueda de carcasas en la linea de
evacuacion eléctrica proyectada. Para ello, se contempla que dos profesionales
recorran de manera pedestre, y en forma de zig-zag todo el recorrido de la linea eléctrica
en busqueda de individuos colisionados (carcasas) durante una jornada. Se propone una
frecuencia de monitoreo semestral durante tres afios de operacidn, estableciendo que
uno de los monitoreos deberd ser efectuado en la estacion de primavera por
corresponder a la estacion de mayor actividad. Los informes con los resultados del
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monitoreo seran derivados a la SMA.

Tabla 8.13.- Compromiso ambiental voluntario: Aplicacidn de bischofita en caminos internos del Proyecto y en acceso
desde Ruta L-240.

Impacto asociado

Aumento en las concentraciones de material particulado.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre

Objetivo, descripcion vy
justificacién

Objetivo: Reducir las emisiones de material particulado producto del transito de
vehiculos por caminos no pavimentados.

Descripcion: La medida consiste en la aplicacidn de bischofita en los caminos internos
del Proyecto y en los primeros 250 metros del camino de acceso al Proyecto desde la
Ruta L-240.

Justificacidn: La aplicacion de bischofita genera una aglomeracion de las particulas
existentes en la superficie de la carpeta y mantiene por mayor tiempo la humedad, lo
que genera una reduccion en las emisiones de material particulado fino producto del
transito vehicular. La aplicacidn sera realizada en los caminos internos, que corresponde
al sector en donde serd mas intenso en transito vehicular, y en los primeros 250 metros
del camino de acceso desde la Ruta L-240, en donde se encuentran los receptores mas
cercanos al camino utilizado por el Proyecto.

Lugar, forma v
oportunidad de
implementacién

Lugar: La medida sera implementada en los caminos internos del Proyecto y en los
primeros 250 metros del camino de acceso al Proyecto desde la Ruta L-240.

Forma: La aplicacion de la bischofita serd realizada con un camidn regador, que poseera
la solucion en el estanque de almacenamiento, y realizard la aplicacidn en forma de riego
en toda la superficie del camino.

Oportunidad: La aplicacidn sera realizada previo al inicio de la fase de construccion, y se
repetird cuando se observe una reduccidn en la eficiencia de la medida durante la fase
de construccion del Proyecto. Posteriormente, previo al inicio de la fase de cierre del
Proyecto se realizara la aplicacion de la medida, y se repetird cuando se observe una
reduccidn en la eficiencia de la medida durante la fase de cierre del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Se dispondra de un registro de la aplicacion del producto en la instalacion de faena,
tanto durante la fase de construccion como durante la fase de cierre, en donde se
indicara fecha de aplicacidn, responsable de la aplicacién, cantidad de producto
aplicado, sector de aplicacion y longitud del tramo.

Forma de
seguimiento

control vy

Se realizardn inspecciones visuales a los caminos con el fin de evaluar la eficiencia de la
medida y de ser necesario volver a aplicar bischofita. Se dispondra del registro de
aplicacidn del producto en la instalacidn de faena, tanto durante la fase de construccion
como durante la fase de cierre, el cual se encontrard disponible para su fiscalizacién
por parte de la autoridad ambiental.

9°.- Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las siguientes.

9.1.- Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

Tabla 9.1.1.- Situacién de riesgo o contingencia Sismo

Situacién de riesgo o
contingencia

Sismo: Movimiento telurico fuerte

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las Fases

Parte, obra o accidon

. Todas las partes
asociada

Acciones o medidas a -
implementar para -

Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.
Conservar las vias de circulacién siempre despejadas y sefializadas.
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prevenir la contingencia

- Capacitar a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad, y de la importancia
de mantenerlas disponibles.

Forma de control y
seguimiento

. Controlar periddicamente que se dé cumplimiento a lo siguiente:

- Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

- Conservar las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.
Verificar en terreno los letreros que indican las vias de evacuacién disponibles.
Verificar que se hayan realizado capacitaciones a los trabajadores.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 06 de la Adenda. Actualizacion Plan de prevencidn de contingencias y emergencias

Tabla 9.1.2. Situacion de riesgo o contingencia Condiciones climaticas adversas

Situacion de riesgo o
contingencia

Condiciones climaticas adversas: Fuertes lluvias, tormentas eléctricas o
deslizamientos de tierra.

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases

Parte, obra o accién
asociada

Todas las partes

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccidn:
- No se trabajara durante condiciones de mal tiempo extremo sean viento y lluvia.
- Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera permanente por un
especialista del drea.
- El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del Proyecto
obedecen a normas o estdndares nacionales e internacionales de resistencia.
Fases de operacion y cierre:
- Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales para eventos
climaticos durante estas fases, excepto aquellas que
establece la Ley.

Forma de control y
seguimiento

- Permiso de edificacién y recepcion de obras de la municipalidad.

- Certificado SEC “TE1 Declaracién Eléctrica de Interiores”.

- Reglamento Interno de Higiene y Seguridad. El cual considerara las condiciones
6ptimas de trabajo.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Anexo 06 de la Adenda. Actualizaciéon Plan de prevencidn de contingencias y emergencias

Tabla 9.1.3.- Situacién de

riesgo o contingencia Derrame de sustancias peligrosas

Situacién de riesgo o
contingencia

Derrame de sustancias peligrosas: Asociado al transporte, almacenamiento
y manipulacién de insumos o residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases

Parte, obra o accidon
asociada

Todas las partes

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

- No se realizaran operaciones de mantencidn de camiones ni maquinaria al interior del
predio. Si por causa mayor se debiera efectuar la reparacion de alguna maquinaria o
camion dentro del predio, ésta debera realizarse sobre una lona impermeable que se
extenderd en el suelo.

- Verificar que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia para evitar derrames
de combustible.

- Mantener todo residuo peligroso debidamente almacenado en el sitio habilitado.

- Todo insumo producto (con potencial de derrame) que no se esté utilizando, se debera
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mantener cerrado o contenido.

- Todo recipiente que almacene residuos peligrosos o insumos se debe encontrar rotulado
de acuerdo al material que contiene.

- Realizar la manipulacion de productos con potencial de derrame en
sectores que cuenten con la debida proteccion en el suelo.

Forma de control y - Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.
seguimiento - Exigir que los camiones y equipos de apoyo cuenten con sus mantenciones al dia

Referencia a
documentos del
expediente de Anexo 06 de la Adenda. Actualizaciéon Plan de prevencidn de contingencias y emergencias
evaluacién que contenga
la descripcidn detallada

Tabla 9.1.4.- Situacidn de riesgo o contingencia Incendio

Situacién de riesgo o Incendio: Inicio o propagacion de fuego dentro de las instalaciones del
contingencia proyecto o a los rededores.
Fase de.l proyecto a la Todas las fases
que aplica
Parte, obra o accidn
. Todas las partes
asociada
e Los materiales combustibles o inflamables deben mantenerse lejos de los procesos
con alta temperatura, chispas o presencia de ignicidn.
e Establecer prohibicion de encender fuego al interior de las areas de trabajo.
e No estara permitido fumar en las areas de trabajo.
e No estara permitido fumar en el drea circundante a la bodega de almacenaje de RESPEL.
Esta prohibicién se materializara a través de un letrero que se instalara al exterior de
dicha bodega.
Mantener orden o aseo en todos los lugares de trabajo, especificamente se deberd
tener especial precaucidn en que el perimetro de la bodega de RESPEL se mantendrd
limpio, libre de maleza y de cualquier obstaculo.
e Mantener sefializadas y despejadas las vias de evacuacion y que todos los trabajadores
conozcan las zonas de seguridad definidas. Revisar instalaciones eléctricas existentes y
reparar fallas o falencias.
e (Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencién y control de incendios.
e Instalacidn de extintores, los que deberan cumplir las siguientes condiciones:
- Los extintores seran sometidos a revision y mantencién a lo menos una vez al afio
y seran certificados por un laboratorio acreditado.
Acciones o medidas a - Los extintores estaran ubicados en lugares de facil acceso y claramente
implementar para identificados, libres de todo obstaculo.
prevenir la contingencia - En caso de que los extintores se encuentren dispuestos en la intemperie, se

ubicaran en un nicho o gabinete que los proteja de cambios ambientales y que
permita su retiro expedito.

- Los trabajadores deben estar instruidos en el empleo y uso de extintores, y saber
dénde se encuentran.

e Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencién.

e No se permitird al personal depositar basuras ni otro tipo de residuos en el suelo.

e Se instruird al personal sobre el riesgo de ocurrencia de los incendios forestales.
Realizar capacitaciones a los trabajadores sobre todas las medidas de prevencion y
control de incendio forestales, etc.

e Los trabajadores no encenderan fogatas, ni quemaran basuras, desperdicios ni
desechos.

e Lafuente de agua disponible serd por medio de un camién aljibe de
5.000 litros (de agua industrial) que estard presente durante todo el proceso de
construccién del proyecto. Durante la fase de operacién se dispondra en el area donde
se retirara la instalacion de faena de un tanque de agua industrial de 5.000 litros.

e Se contard con las siguientes herramientas, que se dispondrdn en 5 sectores del
proyecto, preferentemente donde se ubica la sefialética de incendio:
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- 3 hachas

- 3 rozones

- 3 rastrillos segadores

- 3 palas

- 2 bombas de espalda de 15 litros

- 3 extintores ABC

- 3 baldes de arena

e Se realizard una inspeccion mensual. Su ubicacion y mantencidon quedara a cargo del

especialista en seguridad del proyecto, el cual elaborara un informe trimestral
documentado acerca de la disponibilidad y mantencion de las herramientas que sera
entregado a la SMA de Linares.

e  Verificar que los extintores sean sometidos a revision y mantencion, ademas de que
se encuentren ubicados en lugares de facil acceso y claramente identificados, libres de
todo obstaculo y, en caso de que se ubiquen a la intemperie, que cuenten con un nicho
o gabinete que los proteja de cambios ambientales y que permita su retiro expedito.

Forma de control y e  Verificar en terreno el orden y aseo de las instalaciones.

seguimiento e  Verificar en terreno el estado de las instalaciones eléctricas.

e  Realizar capacitaciones a los trabajadores sobre todas las medidas de prevencion y
control de incendio, etc.

e Verificar que los trabajadores no fumen en las areas de trabajo.

e  Verificar que los trabajadores no enciendan fogatas u otros fuegos.

Referencia a
documentos del
expediente de Anexo 06 de la Adenda. Actualizacion Plan de prevencidn de contingencias y emergencias
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 9.1.5.- Situacién de riesgo o contingencia Accidente de fauna silvestre

Situacion de riesgo o Accidente de fauna silvestre: Atropello de animales silvestres terrestres o
contingencia electrocucién de avifauna en lineas de transmisién.
Fase del proyecto a la
. proy Todas las fases

que aplica
Parte, obra o accion

! Todas las partes
asociada

- Imparticién de charlas de capacitacién al personal acerca de la potencial fauna presente
en el area, del resguardo y cuidado de la misma, asi como del procedimiento de
actuacion en caso de un hallazgo.

- Colocacion de letreros de aviso de paso de animales.

- Regular la velocidad maxima dentro del area del proyecto de 15 - 20 km/hr.

- Instalacién de letreros, en ciertas areas especificas de mayor frecuentacién de que
indiquen a los conductores que reduzcan la
velocidad debido a la presencia de animales.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

- Registro de capacitacidn de prevencién de accidentes.
Forma de control y - Se mantendrd registro de las licencias de conducir de los conductores.
seguimiento - Registro del accidente en un formulario establecido.

Referencia a
documentos del
expediente de Anexo 06 de la Adenda. Actualizacion Plan de prevencidn de contingencias y emergencias
evaluacién que contenga
la descripcién detallada

9.2.- Las medidas o acciones relevantes del plan de emergencias son las siguientes:

Tabla 9.2.1.- Situacién de Emergencia Sismo

Situacién de emergencia | Sismo: Movimiento telurico fuerte

Fase del proyecto a la Todas las fases
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que aplica

Parte, obra o accidon
asociada

Todas las partes

Acciones a implementar

- Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma y sies pertinente se
ordenara la evacuacion hacia las zonas de seguridad.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar instrucciones del
personal entrenado.

- Producido un sismo, se procedera a evaluar los dafios en las estructuras fisicas.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento del Parque, se
informara de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
dela

activacion del Plan u
otros organismos

No aplica.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 06 de la Adenda. Actualizacion Plan de prevencidn de contingencias y emergencias

Tabla 9.2.2.- Situacién de

Emergencia Condiciones climaticas adversas

Situacion de emergencia

Condiciones climaticas adversas: Fuertes lluvias, tormentas eléctricas
o deslizamientos de tierra.

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases

Parte, obra o accidon
asociada

Todas las partes

Acciones a implementar

- Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la alarma y si es pertinente la
evacuacion hacia las zonas de seguridad.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar instrucciones por
la supervisién.

- Producido un temporal, el titular procedera a evaluar los dafos en la estructura fisica.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se informara de
esta situacion a las autoridades
competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
u otros organismos

No aplica.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que contenga
la descripcién detallada

Anexo 06 de la Adenda. Actualizacion Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Tabla 9.2.3.- Situacién de

Emergencia Derrame de sustancias peligrosas

Situacién de emergencia

Derrame de sustancias peligrosas: Asociado al transporte,
almacenamiento y manipulacién de insumos o residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases

Parte, obra o accion
asociada

Todas las partes

Acciones a implementar

- Accionar la alarma general en caso de riesgo a la salud de las
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personas.

- Se debe ubicar la fuente de origen del problema y detener el derrame, si es que esta
actividad no presenta riesgos a la salud de las personas.

- Se deberd mantener al alcance los equipos de control de incendios, para actuar de manera
inmediata en caso de que sea necesario.

- Para el control del derrame, construir un pretil con arena o tierra, u otro material, para
evitar que se expanda el material.

- Unavez controlado el derrame se debera remover el material contaminado (por ejemplo,
la misma arena o tierra utilizada para contener el derrame) y trasladar al sitio de
almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto.

- En caso de que el derrame se haya producido sobre el terreno natural, proceder al retiro
de la capa de suelo afectada y trasladar al sitio de almacenaje de residuos peligrosos del
Proyecto.

- El material recuperado se almacenara en contenedores con tapa dentro de la bodega de
residuos peligrosos para luego ser dispuesto
en sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan
u otros organismos

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de contingencias e incidentes dentro
de las 24 horas de ocurrido el evento que se informa.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que contenga
la descripcidn detallada

Anexo 06 de la Adenda. Actualizacion Plan de prevencidn de contingencias y emergencias

Tabla 9.2.4.- Situacién de

Emergencia Incendio

Situacién de Incendio: Inicio o propagacion de fuego dentro de las instalaciones del proyecto o a los
emergencia rededores.
F | pr
ase de p. oyectoa Todas las fases
la que aplica

Parte, obra o accién
asociada

Todas las partes

Acciones
implementar

Ante un incendio declarado el encargado de seguridad tiene la obligacidn de avisar a personal
externo capacitado en el combate al fuego que, para este caso corresponde CONAF vy
Bomberos. En ningun caso, se podra exponer la vida de los trabajadores, para que estos
combatan el fuego, el encargado de seguridad deberd ordenar la evacuacién del proyecto
ante una emergencia, priorizando el resguardo de vidas humana.

Oportunidad y vias de
comunicacion ala SMA
de la activacion del Plan
u otros organismos

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de contingencias e incidentes dentro
de las 24 horas de ocurrido el evento que se informa.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que contenga
la descripcién

detallada

Anexo 06 de la Adenda. Actualizacidon Plan de prevencidn de contingencias y emergencias

Tabla 9.2.5.- Situacién de

Emergencia Accidente de fauna silvestre

Situacion de emergencia

Accidente de fauna silvestre: Atropello de animales silvestres
terrestres o electrocucién de avifauna en lineas de transmisién.

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases

Parte, obra o accidon
asociada

Todas las partes
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En caso de accidente y/o emergencia que pudiese afectar algln individuo de fauna
silvestre, se debera:

- Dar aviso de manera inmediata (no superando las primeras 24 horas contadas desde
el inicio del incidente) a la Superintendencia del Medio Ambiente y al Servicio
Agricola y Ganadero de la jurisdiccion.

- Realizar el rescate y traslado de individuos afectados a los centros de rehabilitacion
mas cercanos, autorizados por el Servicio Agricola y Ganadero de la Region de
Valparaiso.

- Realizar tratamiento veterinario, si fuese necesario

Acciones a implementar

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA Se informara a la SMA a través del mddulo de avisos de contingencias e incidentes dentro
de la activacion del Plan u| de las 24 horas de ocurrido el evento que se informa.

otros organismos
Referencia a
documentos del
expediente de Anexo 06 de la Adenda. Actualizacidn Plan de prevencidn de contingencias y emergencias
evaluacién que contenga
la descripcidn detallada

10°.- Que, durante el proceso de evaluacion no hubo solicitud de participacion ciudadana, conforme a lo dispuesto en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que, no se realizaron observaciones por parte de la comunidad respecto
del proyecto.

11°.- Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto de las condiciones,
compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis, informes de emisiones,
estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacién destinada al
seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacién
Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma,
y a objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico
de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacién en
conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacién que sea requerida por
la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°.- Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacidn de la gestidn, acto o faena
minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el Considerando 4.1.- de la presente
Resolucién.

13°.- Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular deberd informar a la
Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacidn, el inicio de cada una de las fases
del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcién del mismo.

14°.- Que, para que el proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG pueda ejecutarse, debera cumplir con
todas las normas vigentes que le sean aplicables.

15°.- Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisidn de Evaluacion de la Region del Maule
y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la DIA,
asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

16°.- Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién Regional del SEA Servicio
de Evaluaciéon Ambiental VII Regién del Maule la ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal, domicilio
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y correo electrdénico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del
Reglamento del SEIA.

17°.- Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de consideracion,
en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera someterse al SEIA.

18°.- Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion, son de
responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1°.- Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE
PMG, de PV Power Chile SpA.

2°.- Certificar que el proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°.- Certificar que el proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 140, 142, 146 y 160 del
D.S. N2 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°.- Certificar que el proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO LINARES NORTE PMG no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental.

5°.- Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucién de modo sistematico
y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1.- del presente acto.

6°.- Hacer presente que contra esta Resolucidn es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo 20 de la Ley N2 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacidn Ambiental. El plazo para interponer
este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese

Firmado Digitalmente por
Juan Eduardo Prieto
, Correa
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Intendente VII Region
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RCF/PCT/MFA
Distribucion:

Teresita Vial Villalobos <vial@solek.com, campos@solek.com, b.ortega@solek.com>
CONAF, Region del Maule <marcelo.mena@conaf.cl>

DGA, Regién del Maule <paula.castro@mop.gov.cl>

Direccidn de Vialidad, Regién del Maule <manuel.montero.m@mop.gov.cl>

DOH, Regién del Maule <claudia.vasconcellos@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién del Maule <jprieto@interior.gob.cl>

llustre Municipalidad de Linares <alcalde@munilinares.cl>

SAG, Regién del Maule <luis.pinochet@sag.gob.cl, carolina.gonzalezlopez@sag.gob.cl,
director.sag7@sag.gob.cl>

SEC, Regién del Maule <fvaldebenito@sec.cl, esariego@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Regién del Maule <luis.verdejo@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maule <Cebner@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Energia, Region del Maule <aprizant@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Regién del Maule <marlenne.duran@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Maule <cpalacios@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule <gmontero@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule <psepulvedag@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region del Maule <francisco.duran@mop.gov.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién del Maule <rmelo@sernatur.cl>

CONADI, Regién del Biobio <Isolar@conadi.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Sur <raul.gonzalez@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <ezamorano@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl,
cjavalquinto@subpesca.cl, mconuecar@subpesca.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.cl>

CC:

Encargada Participaciéon Ciudadana <pvargas.7@sea.gob.cl>
Oficial de Partes <jcastro.7@sea.gob.cl>

Superintendencia de Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>
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